


                               នៅក្នងុកណ្ឌគម្ពរីកចិ្ចការគ្រសី្តទតូ ហ្រតអុ្វបីានបណ្តា ជន

ទាំងអស់យល់ពី ក្រុមគ្រីស្តទូតទៅតាមភាសា ផ្ទាល់ខ្លួន

របស់ពួកគ្រ? '' យើងឮក្រុមគ្រីស្តទូត និយាយភាសារបស់ 

យើង ដ្រលជាកិច្ចការដ៏អសា្ចារ្រយរបស់ព្រះជាម្ចាស់!''។ 

   ព្រះជាម្ចាស់ ជាស្រចក្តសី្រឡាញ់! ន្រះជាធម៌ម្រតា្តាករុណ

និងស្រចក្តីប្រស ប្រណីរបស់ព្រះជាម្ចាស់ ដ្រលក្រុមគ្រីស្ត 

ទតូ បានធ្វើជាសាក្រសនីៅតាមដងវថិនី្រទ ីក្រងុយ្ររសូាឡមឹ។ 

                            យើងបានចាប់ផ្តើមឆ្នាំន្រធម៌ម្រតា្តាករុណ    រយៈព្រល៣

ឆ្នាំ គឺអធិដ្ឋានរិះគិត ពិចារណ និងម្រតា្តាករុណ។

  រូបតំណងពីរត្រូវត្ររស់នៅក្នុង ដួងចិត្តរបស់យើងគឺ៖

អ្នកស្រុកសាម៉ារីដ៏សប្របុរស ចំណយព្រលរុំរបួសបុរសក្រី 

ក្រដ្រលគ្របានទុកចោលនៅតាមផ្លូវ និងរូបភាពព្រះយ្រស៊ូ 

លុតជង្គង់នៅចំពោះមុខក្រមុសាវ័ករបស់ព្រះអង្គ ដើម្របីលាង

ជើងរបស់ពួកគ្រ។ ទាំងន្រះ ជាការប្រព្រតឹ្តដ៏ិអសា្ចារ្រយរបស់ 

ព្រះជាម្ចាស់!

  ព្រះសហគមន៍ជាកន្ល្រង ដ្រលប្រកាសអំពីភាសារបស់

ព្រះជាម្ចាស់ គឺភាសាន្រស្រចក្តីស្រឡាញ់ និងភាសាន្រការ

លើកល្រងទោសព្រមទាងំជាកន្ល្រង   ដ្រលរសន់ៅក្នងុស្រចក្ត ី

ពិត។ ព្រះសហគមន៍ ក៏មិនគ្រន់ត្រជាសហគមន៍របស់យើង 

ដ្រលជួ បជុំគ្នានៅថ្ង្រអាទិត្រយ ដើម្របីលើកតម្កើងព្រះជាម្ចាស់ 

ប៉ុណ្ណោះទ្រ។ ប៉ុន្ត្រជាព្រះសហគមន៍ ដ្រលបានកំណើតនៅ

ថ្ង្រ '' បុណ្រយលើកតម្កើងព្រះវិញ្ញាណយាងមក '' ហ៊ានច្រញ

ដើរតាមដងវិថីន្រទីក្រុងយ្ររូសាឡឹម ហើយព្រមទាំង ដើរ

តាមដងវិថីន្ររាជធានីភ្នំព្រញផងដ្ររ!

 ចូរយើងចាប់ផ្តើមទាំងអស់គ្នា!

 ពីលោកអភិបាល ជី្មតអីស្រ្ល៊រ អូលីវីយ្រ !

     In the Acts of the Apostles, why do the people 

all understand the apostles in their own language?

“We hear them telling in our own tongues the 

mighty works of God!”

    God is Love! This is charity and the mercy of 

God that the apostles testify to in the streets

of Jerusalem. We have launched three years 

of prayer and reflection and action especially 

on the theme of charity. Two images must live in

our hearts: the good Samaritan who takes the

time to bandage the wounds of the poor man 

left on the road and Jesus kneeling before his 

disciples to wash their feet. These are the 

wonders of God in action.

    The Church is the place where God’s language, 

the language of love and forgiveness is proclaimed

and lived in truth. But the Church is not just our 

communities who gather on Sunday to praise 

God. The Church is the Church which was born 

at Pentecost and which dares to go out in the

streets of Jerusalem and today into the streets 

of Phnom Penh!

Let’s go !

Bishop OLIVIER

២  ជីវិត៖ ឆ្នាំន្រធម៌ម្រតា្តាករុណ                                          

         លិខិតរបស់លោកអភិបាល | Bishop’s letter



៣ ជីវិត៖ ឆ្នាំន្រធម៌ម្រតា្តាករុណ                                          

           មណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្របាសាក់| Basac River’s Pastoral Sector

សាលាមត្តេយេយសន្ត្រហ្វង់ស៊ីស្កូអាស៊ីស៊ីបើកទទួលសិសេស
  សាលាមត្ត្រយ្រយសន្ត្រហ្វង់សុីស្កូអាសុីសុី ជាសាលារបស់ 
ព្រះសហគមន៍កាតូលិកទួលក្រសាំង បានចាប់ផ្តើមទទួល 
កុមរាកុមរីចំនួន៤០នាក់ឲ្រយចូលសិក្រសាកាល ពីព្រលថ្មីន្រះ 
ក្រយពីបានបញ្ចប់ការសាងសង់ក្នុងឆ្នាំ ២០១៤ន្រះ។
               បងប្រុសយ៉ូហនបាទីស្ត ដវ ទៀនដុង ហៅបងប្រុសយ៉ុង 
ជានាយកសាលាមនប្រសាសនថ៍ា៖ សាលាន្រះបង្កើតឡើង 
ដើម្របីជួយសម្រលបន្ទុក ដល់ឪពុកម្តាយកុមរដ្រលរវល់នឹង 
ការរកទទួលទាន និងគ្មានព្រលវ្រលាមើលថ្ររក្រសាកូនរបស់ 
ពកួគត។់ ម្រយ៉ាងទៀតព្រះសហគមនច៍ងអ់បរ់កំមុរអពំរីបៀប 
រស់នៅក្នុងសង្គម និងរបៀបន្រការសិក្រសាផងដ្ររ។ បងប្រុស 
បន្តថា ៖ អ្វដី្រលសខំានជ់ាងន្រះទៅទៀតនោះគចឺងឲ់្រយក្ម្រងៗ 
ជនជាតិខ្ម្ររ និងវៀតណមច្រះមនទំនាក់ទំនងល្អរវាងគ្នា 
និងគ្នាដោយមិនប្រកាន់ពូជសាសន៍។
  អ្នកស្រីឬទ្ធី សោភាអាយុ២៩ឆ្នាំ ដ្រលមនកូនកំពុង
សិក្រសានៅសាលាន្រះនិយាយថា៖ កូនខ្ញុំឥឡូវច្រះស្រឡាញ់ 
ការសិក្រសាដោយភា្ញាក់ពីគ្រងឡើងទាររកត្រទៅរៀនដ្រលខុស
ពីកាលរៀននៅសាលាឯកជនមុន ដោយត្រងត្រយំមិនព្រម 
ទៅសាលា។អ្នកស្របីន្តថា៖ ខ្ញុគំតិថា ន្រះគមឺក ពអី្នកគ្រមូើល 
ថ្ររក្រសា ដោយយកចិត្តទុកដក់និងផ្តល់ស្រចក្តីស្រឡាញ់ 
យា៉ាងកក់ក្តាដល់កូនខ្ញុំ។
       សាលាមត្ត្រយ្រយសន្ត ្រហ្វង់សុីស្កូអាសីុសុី ស្ថិតនៅភូមិទួល
ក្រសាំង ឃុំរការខ្ពស់ ស្រុកសា្អាង ខ្រត្តកណ្តាល បានចាប់ផ្តើម
កសាងកាលពីចុងឆ្នាំ២០១២ ហើយត្រូវបានបញ្ចប់នៅពាក់
កណ្តាលឆ្នាំ២០១៤ ដោយត្រូវចំណយថវិការសរុបចំនួន
ប្រមណជា៥មុឺនដុលា្លាអាម្ររិក។ សាលាន្រះបានបើកទទួល 
សិស្រសឲ្រយចូលរៀនកាលពីថ្ង្រទី ១៥ កក្កដ ២០១៤ ហើយនឹង
បើកសម្ពោធឲ្រយប្រើប្រស់ជាផ្លូវការនៅខ្រកញ្ញាន្រះ៕

រូបជុំគ្នារបស់សិសាសនិងអ្នកគាូសាលាមត្តាយាយទួលកាសាំង (រូបថត៖ DR)

   The St. Francis of Assisi Pre-school, which is a 
Catholic school at Toul Krosang, received for
enrolment 40 children recently, following the 
completion of the school building in 2014.
   Bro. John Baptist Dav TienDong, nicknamed 
Bro. Yong, the director of the school, said that 
this school was established with the aim of easing
the burden of parents who are busy earning
a living and have no the time to take care of 
their children. On the other hand, the Church 
wants to educate children on how to live in society
and how to study. Bro. Yong said: “What is even 
more important is that it wants Cambodian and 
Vietnamese children to have good relationships
with each other free from discrimination.”
     Mrs. Rithy Sophea, 29, whose children studies
in the school said: “Now my child loves to study,
and when he wakes up, he wants to go to school. 
It is  different from the time when he studied at 
a private school, where he always cried refusing
to go to school. I believe this is due to the efforts 
of teachers who take care of the students by
giving them love and warmth.” 
   The St. Francis of Assisi Pre-school is located
at Toul Krosang village, Roka Khpous commune, 
Sa’ Ang district in Kandal province. The pre-school
was built at the end of 2012 and was completed 
in mid-2014 at a total cost of US $ 50,000. 
When it opened, the school received students 
on the 15th July 2014. The school’s inauguration
will take place in September this year.

St. Francis of Assisi  Pre-School Receives New Students

សិសាសសាលាមត្តាយាយក្នុងថ្នាក់រៀននាទួលកាសាំង (រូបថត៖ DR )



៤  ជីវិត៖ ឆ្នាំន្រធម៌ម្រតា្តាករុណ                                          

    មណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្រញខាងជើង | North Phnom Penh’s Pastoral Sector

បោះជំរ៊ំក៊មារ១២៧នាក់ស្តីអំពីស៊ជីវធម៌ក្នុងសង្គម
   យុវជនកាតូលិក ន្រមណ្ឌលសកម្មភាពភ្នំព្រញខាងជើង
បានរៀបចំកម្មវិធីបោះជំរុំកុមរចំនួន១២៧នាក់ ចំនួន៥ថ្ង្រ 
ដើម្របីបង្រៀនកុមរអំពីសុជីវធម៌ក្នុងសង្គម ដ្រលបានធ្វើឡើង 
នៅព្រះវហិរសន្តយ៉សូ្រប (ផ្រសារតចូ) នារាជធានភី្នពំ្រញ កាល 
ពីថ្ង្រទី២១ ដល់ ២៥ សីហន្រះ។
  លោកឧបដ្ឋាក សិលា សុខណ មនប្រសាសន៍ថា៖
កម្មវិធីន្រះជាគំនិតរបស់យុវជន ដើម្របីចូលរួមអប់រំដល់កុមរ 
តូចៗ ដ្រលមនវ័យ១០-១៣ឆ្នាំឲ្រយច្រះច្រករំល្រកអ្វីដ្រលខ្លួន 
មន និងស្វ្រងយល់ដឹងបន្ថ្រមអំពីសុជីវធម៌ក្នុងសង្គមដូចជា 
ពាក្រយអរគុណ សូមទោស សរសើរ របៀបសំពះតាមប្រព្រណី 
ជាដើម ព្រះក្ម្រងសមយ័បច្ចបុ្របន្នមនិសូវឲ្រយតម្ល្រទៅលើសជុវី 
ធម៌ក្នុងសង្គមប៉ុនា្មានទ្រ។
          លោកឧបដ្ឋាកបន្តថា៖ កម្មវិធីន្រះជួយដល់កុមរតូចៗឲ្រយ
មនព្រលវ្រលាទំនាក់ទំនងគ្នា និងរៀនរស់នៅជាសហគមន៍ 
ដោយសារពកួគតម់កគគឺ្រងញ៉ាំ រៀន នងិធ្វើការជាក្រមុ ដ្រល 
ន្រះស្របទៅនឹងឆ្នាំន្រ។ 
    កុមរីលីង សៀវគីម អាយុ១៣ឆ្នាំ មកពីព្រកប្រ ដ្រល
បានចលូរួមបោះជរំុំកមុរន្រះ បាននយិាយថា៖ ន្រះជាឱកាស 
ដ្រលអាចសា្គាល់មិត្តថ្មីៗ ដ្រលមកពីព្រះសហគមន៍ផ្រស្រងៗ 
និងទទួលចំណ្រះដឹងថ្មីៗអំពី សុជីវធម៌ ដើម្របីចូលរួមក្នុង
សង្គម ព្រះពិតជាមនសារៈសំខាន់នៅព្រលដ្រលយើងច្រះ
ស្រឡាញ់ និងយោគយល់គ្នានាំឲ្រយសង្គមមនសន្តិភាព។ 
     សៀវគីម បន្ថ្រមថា៖ ការបោះជំរុំន្រះបានធ្វើឲ្រយខ្ញុំអាចក្រ 
ប្រពីកាច មកស្លូតវិញបានខ្លះ ព្រះកាលពីមុនខ្ញុំចូលចិត្តស្តី 
ថាឲ្រយគ្រច្រើន ត្រឥឡូវច្រះរស់នៅជាក្រុមនិង ច្រះយោគយល់ 
គ្នាច្រើន។
                                    កម្មវធិបីោះជរំុះន្រះបានធ្វើឡើងជាលើកទ៣ីហើយ ដោយ
បានចូលរួមពីព្រះសហគមន៍ចំនួនពោធំ ក្តីកណ្តាល អន្លង់ 

កុមារកំពុងតាចុះឈ្មាះចូលសិក្ខាសាលា (រូបថត៖ លីហៀង )

Children’s Camp to learn about Socail behavior

  The youth of  Northern Phnom Penh pastoral 
sectors organized a Study Camp from 21st to 
25th August for 127 children at St. Joseph Parish
(PharTouch) in Phnom Penh. The Five day 
camp was to educate the children on the finer
poins of  social etiquette and decorum.
   Deacon Peter Sokna said that the program 
was initiated by the youth for educating children
aged 10-13  to make them understand more 
about the social etiquette and decorum on how to 
respond to certain situations in life when one has 
to be courteous including the traditional salutation
when meeting someone. They were taught 
how to say “thank you”, how to congratulate
someone etc, because the children of today
seem to not practice these values in life. 
         The deacon went on to say that the program had 
helped children have time in creating relationships 
with one another and learn to live in a community
because of the communal activities – sleeping, 
eating, learning, and working in groups that 
are also in accordance with the Year of Charity.
    Ling SievKim, 13, from Prek Prak village who 
participated in the camp said: “This is an opportu-
nity to make new friends from other parishes and 
gain new knowledge in courtesy needed in society. 
It is really important that we love and understand 
each other, which brings peace in our society. The 
camp experience has changed me in some ways 
to be courteous. Now I know how not to be rude 
and to live in a group with mutual understanding.”
      This is the third such camp with the participation 
of six parishes: Pothom, Kdey Kandal, Anglong 
Kangan, Arey Ksat, Svay Pak and Prek Taten, 
all located in the Apostolic Vicariate of Phnom
 Penh with 50 youth. 

កា្ងាន អរិយក្រសត្រ សា្វាយបា៉ាក ផ្រសារតូច និងព្រកតាទ្រន ស្ថតិក្នងុ
ភូមិភាគភ្នពំ្រញដ្រលដឹកនំាដោយ យុវជនចំនួន ៥០ នាក់៕ 
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គេួសារបងសេីឧបការគ៊ណទទួលពាកេយសច្ចារបស់បងសេីអាញ៉េស ពេរប៉េទ៊យអារ៉៊ង ប៊ប្ផា
 ក្រុមគ្រួសារបងស្រីឧបការគុណព័រស្រយឺបានទទួលពាក្រយ 

សចា្ចាលើកដំបូងរបស់យុវនារី អាញ៉្រស ព្ររប៉្រទុយអារ៉ុង 

បុបា្ផា ក្រមធិបតីភាពរបស់លោកបូជាចារ្រយ ហ្គ្រហ្រសុី ម៉ារីយ៉ូ 

ជាតំណងព្រញសិទ្ធិ របស់លោកអភិបាលភូមិភាគភ្នំព្រញ 

រួមជាមួយបព្វជិត-ជិតា និងគ្រីស្តបរិស័ទជាច្រើននាក់កាល 

ពីថ្ង្រទី១៥ ខ្រសីហ នៅផ្ទះបងស្រីឧបការគុណ នាទីក្រុង 

ភ្នំព្រញ។ 

  កម្មវិធីន្រះបានរៀបចំឡើងស្របព្រល ដ្រលព្រះសហ

គមន៍សកល មនពិធីបុណ្រយលើកតម្កើងព្រះជាម្ចាស់លើក 

ព្រះនាងម៉ារឡីើងសា្ថានបរមសខុ។ លោកបជូាចារ្រយម៉ារយី៉បូាន 

មនប្រសាសន៍ថា៖ ថ្ង្រន្រះជាថ្ង្រន្រអំណរសប្របាយដោយ

ព្រះជាម្ចាស់បានលើកព្រះនាងម៉ារីឡើងសា្ថានបរមសុខ និង 

សប្របាយមួយទៀតដោយមនបងស្រីបុបា្ផា បានរកឃើញ 

អំណរសប្របាយក្នុងជីវិត។ លោកបានពន្រយល់ថា៖ មនុស្រស 

យើងគ្រប់គ្នាមិនថាអ្នកបួស ឬគ្រីស្តបរិស័ទធម្មតា គឺចង់បាន 

អំណរសប្របាយនិងសុភមង្គល។ ត្រដោយសារព្រះយ្រស៊ូ 

យើងអាចរកសុភមង្គលន្រះ យា៉ាងសុីជម្រនៅក្នុងចិត្ត។ 

ដើម្របីរក្រសាសុភមង្គលន្រះ លោកបន្តថា៖យើងត្រូវតាមគំរូព្រះ 

នាងម៉ារី៤ចំនុចគឺ ការយកចិត្តទុកដក់ចំពោះបងប្អូនឯទៀត 

ការលើកទឹកចិត្តគ្នាទៅវិញទៅមក ការច្រះជួយគ្នា និងការ 

ថា្វាយបង្គំព្រះជាម្ចាស់ជារៀងរាល់ថ្ង្រ។

  ពិធីថា្វាយពាក្រយសចា្ចាន្រះ គឺមនរយៈព្រល១ឆ្នាំ  ដោយ 

ប្រកាន់ខា្ជាប់នូវគោលការ៣ ក្នុងនាមជាបព្វជិតា គឺរស់នៅជា 

ព្រហ្មចារីភាព សា្តាប់បង្គាប់ប្រធានក្រុមគ្រួសារ និងរស់នៅជា

អ្នកក្រកី្រនិងរស់នៅក្នងុព្រះសហគមន៍ ប្រកបដោយភាតរភាព

ដើម្របីប្រកាសដំណឹងល្អ ស្របតាមវិន័យក្រុម។

  បងស្រីអារ៉ុង បុបា្ផា មនដើមកំណើតនៅជ្រធំ ខ្រត្ត 

កណ្តាល ជាកូនពៅក្នុងចំណមបងប្អូន១២នាក់។ បង 

ស្រីសុីសុីល ជាប្រធានបព្វជិតាឧបការគុណព័រស្រយឺ នៅ 

ប្រទ្រសកម្ពុជា បានទទួលពាក្រយសចា្ចារបស់សាមណ្ររី។ បង 

ស្រីមនប្រសាសន៍ថា៖ បងស្រីបុបា្ផានឹងត្រូវចាត់ឲ្រយទៅខ្រត្ត 

កំពង់ឆ្នាំងដើម្របីបម្រើព្រះសហគមន៍នៅទីនោះ៕    ដលីស

Sisters of Providence of Portieux accept Vow of 
Agnes Perbe Tuy Arong Bopha

     On the 15th  August, Providence of Portieur Sisters 
accepted the vow of a novice, Agnes Perbe Tuy Arong 
to join the congregation. The service was presided
by Fr. Mario Ghezzi, the Vicar Delegate of the Phnom 
Penh diocesan bishop, together with the religious
congregation. The ceremony was held  at the house of 
providential Sisters in Phnom Penh witnessed by 
several members of the catholic community.
          The ceremony  coincided with the universal celebration 
of the feast of the Assumption by the Catholic church. 
Fr. Mario said that it was a joyful day that God 
had raised Mary to heaven and likewise Sr. Bopha
had found a joy in her life. He explained: “ We, 
as humans, whether religious or laity, want to have 
peace and happiness and thanks to Jesus we manage 
to find this happiness in the depth of our hearts.” “To  
maintain this happiness, we have to follow the four ex-
amples of Mary: caring for others, giving encourage-
ment to one another, helping each other, and  worshiping 
God everyday’’, said Fr. Mario 
       The religious vows are renewed every year or more, 
in a special rite or ceremony   with adherence to the 
three principles on behalf of the religious order: living
a chaste life, obeying the superior of the community, 
and living in poverty. She is also required to live with the 
Church in fraternity  for evangelization in accordance
with the discipline of the congregation. 
           Sr. Arong Bopha is originally from Kandal’s ChreyThom 
district, the youngest daughter of twelve children. 
          Sr. Cecile Letibe, the superior of Providence of Portieur 
Sisters in Cambodia accepted the vow of  this young novice. 
Sr. Superior also said that Sister Bopha will be assigned 
to Kompong Chhnang province to serve the Church there.

បងសាីបុប្ផាទទួលឯកសណ្ឋានពីបងសាីបាធានឧបករគុណព័រសាយឺ (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )
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វិទេយាល័យសន្ត្រហ្វង់ស្វ័រ បេរព្ធពិធីបិទឆ្នាំសិកេសា ២០១៣- ២០១៤ 
                         វិទ្រយល័យសន្ត ្រហ្វង់ស្វរ័        ជាសាលាកាតូលិក បានប្ររព្ធពិធី បិទឆ្នាំ 
សិក្រសា២០១៣ ២០១៤ ក្រមអធិបតីភាពលោកអភិបាល អូលីវីយ្រ 
ន្រព្រះសហគមន៍កាតូលិកភូមិភាគភ្នពំ្រញ លោកនាយក នាយិការង 
លោកគ្រអូ្នកគ្រ ូ បុគ្គលិកសិក្រសា អាណព្រយលសិស្រស ព្រមទំាងសិស្រសា 
នុសិស្រស ប្រមណ ៣៥០នាក់ កាលពីថ្ង្រទី១៦ ខ្រកក្កដ កន្លងទៅន្រះ ។  
              លោកអភិបាល អូលីវីយ្រមនប្រសាសន៍ក្នងុឱកាសនោះផងដ្ររថា 
ពីមួយឆ្នាទំៅមួយឆ្នា ំ គឺជាព្រលវ្រលាមួយដ៏មនសារៈ សំខាន់ណស់ 
សម្រប់រៀបចំអនាគតរបស់យើងម្នាក់ៗ អ្វដី្រលអាចឲ្រយយើងកា្លាយទៅ 
ជាបុគ្គលដ៏ព្រញលក្ខណៈនោះ វាមិនត្រមឹ ត្រចំណ្រះដឹងមួយមុខទ្រគឺ 
ចំាបាច់គួបផ្រសំជាមួយការរស់ នៅក្នងុតម្ល្រន្រសីលធម៌ ដោយការច្រះ 
បង្កើតមិត្តភាពសាមគ្គភីាព និងទំនាក់ទំនងយា៉ាងជិតស្នទិ្ធរវាងគ្នានិងគ្នា។                                                    
     លោកបានបន្តទៀតថា៖ ការយកចិត្តដក់ចូលរួមគ្រប់សកម្ម ភាព
ក្នងុសង្គម គឺជាការអប់រំដ៏ព្រញលក្ខណៈដ្រលធ្វើឲ្រយគ្រប់គ្នាច្រះលើក ចិត្ត 
គ្នាច្រះសហការ និងជួយដស់តឿនគ្នាទៅវិញទៅមក។ លោកមន 
បន្ថ្រមទៀតថាការច្រះទទួលសា្គាល់ចំណ៉ាចខ្រសាយ និងច្រះពង្រងឹសមត្ថ 
ភាពណ្រនំាឲ្រយយើងទទួលបានជោគជ័យ។ ហើយយើងម្នាក់ៗ ត្រវូ 
ច្រះទទួលនូវការរិះគន់ដើម្របីសា្ថាបនាជីវិតឲ្រយរីកចម្រើន នោះសង្គមរបស់ 
យើងនឹងទទួលបាននូវសន្តភិាព និង ភាពសុខដុមរមនា ។ 
        កញ្ញា ជិន សីុនួន ជាសិស្រសថា្នាក់ទី១២ បានឲ្រយដឹងថា៖ នាងនិងមិត្ត 
សិស្រសានុសិស្រសទំាងអស់ សូមថ្ល្រងអំណរគុណដល់លោកអភិបាល 
ដ្រលបានយកចិត្តទុកដក់ជួយជ្រមជ្រងឧបត្ថម្ភ ទំាងផ្ន្រកសម្ភារៈ 
និងសា្មារតីដោយទឹកចិត្តសប្របុរស និងម្រតា្តាករុណ។ សីុនួន បន្តទៀតថា 
ក្រយពីបញ្ចប់ការសិក្រសាពីសាលាន្រះ មិនត្រមឹត្រទទួលបានចំណ្រះ 
ដឹងទូទៅ និងជំនាញវិជា្ជាជីវៈបុ៉ណ្ណោះទ្រ នាងថ្រមទំាងទទួលបាននូវ 
ការអប់រំផ្ន្រកផ្លវូចិត្ត សីលធម៌  ធ្វើឲ្រយនាង និង មិត្តសិស្រសានុសិស្រស  ឯទៀតៗ
រស់នៅប្រកបដោយស្រចក្តថី្ល្រថ្នរូ និងកា្លាយទៅជាមនុស្រសព្រញល្រញនៅ
ក្នងុសង្គម។  កញ្ញាបន្តថា៖ ដើម្របីជាការតបស្នងនាងនិងមិត្តភក្ត ិប្ត្រជា្ញាចិត្ត 
ខិតខំរៀនសូត្រ ដើម្របីរៀបចំខ្លនួឲ្រយកា្លាយជា សិស្រសល្អ   កូនល្អ  និង មិត្តល្អ  ។
      លោក បិុច វិបុល នាយកវិទ្រយល័យ បានឲ្រយដឹងថា៖ ក្នងុឆ្នាសិំក្រសា
២០១៣ -២០១៤ ន្រះវិទ្រយល័យសន្ត ្រហ្វង់ស្វរ័ មនសិស្រសសរុបចំនួន 

២៣៦ នាក់ ក្នងុនោះស្រ ី១៣៣នាក់ ច្រកជា៦ កម្រតិ គឺមនចាប់ ពីថា្នាក់ 
ទី៧ ដល់ថា្នាក់ទី១២។ ក្នងុបំណច់ឆ្នាសិំក្រសា ២០១៣  ២០១៤ ន្រះ 
 មនសិស្រសថា្នាក់ ទី១២ ចំនួន ៤០  នាក់ ត្រៀមប្រឡងសញ្ញាបត្រមធ្រយម 
សិក្រសាបឋមភូមិ និងទុតិយភូមិ  ព្រមទំាងមនសិស្រសចំនួន ២ នាក់ ចូលរួម 
ការប្រឡងសិស្រសពូក្រថា្នាក់ជាតិ។ វិទ្រយល័យសន្ត្រហ្វង់ស្វរ័ ជាសាលា 
របស់ព្រះសហគមន៍កាតូលិក ដ្រលបានបង្កើតឡើងតំាងពីឆ្នា ំ២០០៣ 
ក្រមការផ្តចួផ្តើមរបស់លោក អភិបាលអូលីវីយ្រ ន្រព្រះសហគមន៍ 
កាតូលិកភូមិភាគភ្នពំ្រញ៕ 

Closure of  Academic Year (2013 – 2014) of St. 
Francis of Assisi High School. 

      On the 16th July 2014, the St. Francis of Assisi High
School, which is a Catholic school, celebrated the closure
of its academic year for 2013 to 2014. The ceremony  
was presided by Rt. Rev. Olivier   Schmitthaeusleur, the
bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh, together
with the director,the vice director,  professors, staff, parents 
/guardians,and an estimated 350 students present.
       At the ceremony, the bishop said, “From year to year, 
this is a very crucial time to prepare for the future of each
 one of us, which enables us to become qualified staff. It 
is not only knowledge but also the combination of life in 
moral values that is encouaged by creating friendship,
solidarity and intimate relationships with one another.”
   He continued by saying that  the involvement in 
every social activity is  a perfect education that prompts 
everybody to give encouragement and a sense of 
cooperation with each other. He said: “The recognition
of weaknesses in one another will help to gain the know 
how to correct such incapacity and lead us to success. 
Moreover, each one of us has to learn to receive 
constructive criticism in order to grow in life so that 
our society will live in peace and harmony.”
      Ms. Chin Sinuon, a twelve-grader said that she and
all of her fellow students would like to thank the bishop
for being mindful of their needs and for providing
the necessary support with equipment with a generous 
spirit and compassion. She went on to say that  having 
graduated from the school, she not only gained general 
knowledge and skills, but also mental and moral education
that has guided her and her friends to live with 
dignity in order to become productive citizens
in society. She added that in gratitude for what they
have received, she and her friends are committed to 
studying hard for the future.
    Mr. Bich Vibol, the director of the school said that 
for the 2013-2014 academic year, St. Francis of 
Assisi High School had 236 students, of  which 133 
were female students divided into six levels from 
seven and twelveth  grade classes.  At the end of the
year, there are 40 twelveth-graders preparing for the
exams of the 10th grade and a high school 
diploma and two students enter the national exam as 
outstanding students.St. Francis of Assisi High School 
belongs to the Catholic Church and was established in 
2003 on the initiative of bishop Olivier.លាកអភិបលអូលីវីយា មានមតិសំណាះសំណលនាក្នុងពិធីបិទឆ្នាំសិកាសា  ២០១៣-២០១៤ / សុធីរិទ្ធ 
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ភាពជោគជ័យនេវិទេយាល័យកាតូលិកភូមិភាគភ្នំពេញមានសិសេស៨៦.៤៨%បនបេលងជាប់បក់ឌ៊ប

 លទ្ធផលប្រឡងសញ្ញាបត្រទុតិយភូមិក្នុងឆ្នាំ២០១៤ន្រះបង្ហាញ
ថាកូនសិស្រសវិទ្រយល័យសន្ត ្រហ្វង់ស្វរ័  បានប្រឡង ជាប់ចំនួន៨៦,៤៨%
ដ្រលចំនួនន្រះជាចំណត់ថា្នាក់ស្ថិតក្នុងលំដប់ ល្រខ១ទូទាំងស្រុក 
ត្រំកក់ក្នុងខ្រត្តតាក្រវ។
     លោកព្រជ្រ វិបុល នាយកន្រសាលាវិទ្រយល័យសន្ត ្រហ្វង់ស្វ័រឲ្រយ 
ដឹងថា៖ លទ្ធផលប្រលងសញ្ញាបត្រទុតិយភូមិក្នុងឆ្នាំ២០១៤ន្រះ គឺ 
មនសិស្រសចំនួន៣២ដ្រលបានជាប់ដ្រល មន សិស្រសសរុបចំនួន ៣៧នាក់។ 
  លោកនាយកសាលារូបន្រះបន្តថា៖ លទ្ធផលន្រះ ថាអាចជា 
មទនភាពក៏ថាបាន ត្របើប្រៀបធៀបឆ្នាំកន្លងៗទៅ គឺ១០០% ស្ទើរ 
រាល់ឆ្នាំ លើកល្រងត្រព្រលឆ្នាំ ដំបូងៗប៉ុណ្ណោ។
    ទោះជាយា៉ាងន្រះក្តី ភាគរយកន្រះនៅត្រច្រើនជាង ចំនួនសិស្រស 
ជាប់របស់សាលានានា។ លោកវិបុលបន្ថ្រមថា៖ បើគិតពីទូទាំងស្រុក 
ឃើញថា មនសាលារដ្ឋខ្លះ ជាប់ត្រឹមត្រ២២ទៅ២៧%ទ្រ បើធៀប 
នឹងសាលាយើងគឺយើងមនចំនួន ភាគរយច្រើនជាង។
  លោកនាយកបានរំលឹកដ្ររថា៖ មុនព្រលប្រលងសាលាបាន
បង្រៀន កូនសិស្រសអំពីវិញ្ញសារចាស់ៗដើម្របីឲ្រយកូនសិស្រស ធ្វើនិងត្រៀម  
ដើម្របីប្រឡងថា្នាក់ជាតិ។ ក្នុងនោះដ្ររ ប្រព័ន្ធអប់រំរបស់សាលា ក៏មន 
កន្ល្រងឲ្រយសិស្រសសិក្រសាគ្រប់គ្រន់ បណ្ណោល័យ វគ្គបំប៉ន បន្ទប់ស្រវ 
ជ្រវមនអ៊ធីណឺ្រតជាដើម។      ចពំោះសសិ្រស ដ្រលបានប្រលង ធា្លាកក់្នងុ 
ឆ្នាំន្រះ លោកព្រជ្រ វិបុល ឲ្រយដឹងថា៖ ប្រសិនបើរដ្ឋមន្ត្រីឲ្រយមនការ 
ប្រឡងឡើងវិញម្រន សាលារបស់លោក នឹងបើកវគ្គបំប៉នបន្ថ្រម ដល់  
កូនសិស្រស ដ្រលធា្លាក់ទាំងនោះ។ លោកព្រជ្រ វិបុល៖ មកដល់ព្រល 
ន្រះយើងមិនទាន់មនរដ្ឋមន្ត្រីណ្រនាំនៅឡើយទ្រ អំពីការប្រឡង 
ឡើងវិញ។ ត្របើមន យើងត្រៀមឯកសារ ដើម្របីមកបំប៉នដល់គត់ 
ហើយសង្រឃឹម គត់អាចប្រឡងជាប់លើកក្រយ។
            យុវនារី នាក់ ស្រនីាង អាយុ២០ឆ្នាជំាសិស្រសន្រសាលាសន្ត្រហ្វង់ស្វរ័ 
និងបានប្រឡងជាប់សញ្ញាបត្រទុតិយភូមិ ក្នុងព្រលថ្មីន្រះនិយាយថា 
៖ ខ្ញុំសប្របាយចិត្តណស់ មិនសា្មានថាជាប់ទ្រ ព្រះគ្រថាតឹង។ 
(ការប្រឡង)វាយុត្តិធម៌ណស់សម្រប់ខ្ញុំ ព្រះអត់មើលគ្នាបាន 
យើងប្រើចំណ្រះផ្ទាល់ខ្លួនត្រម្តង។                

រូបអនុសាសាវរីយ៍របស់លាកគាូអ្នកគាូនិងសិសាសានុសិសាសសន្តហ្វាង់ស័រ  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )

Over 86.48% St. François High School Students 
Pass Grade 12 national Exam

      The results of the 2014 High school exam showed that 86, 48 

per cent of the students of St. François high school had passed, 

the number in which are number one rates across Takeo’s Tram-

kak district.

     Mr. Pich Vibol, the director of the school saidthat for the

results of the 2014 national examination, 32 of the 37 

students achieved passing scores. The directorcontinued by 

saying that the results could have been proud, compared

to last year – one hundred per cent almost every year,

except the first year.      

    However this percentage is still higher than the number 

of passing students of schools.  Mr. Vibol said: “Throughout the 

district showed that some state school students passed 22-27 per 

cent only, compared to our school –we have a higher percentage.”

     The director also recalled that prior the exam, the school 

had taught the students about old lessons so that the students 

would gear up for the national-level exam.  The educational

system of the school also has space for the students to 

study enough- library, training courses, and research rooms

equipped with the Internet.

      For the pupils failed this year’s exam, he said that if the 

minister of education holds a nationwide retest, his school will 

do an additional training course for the failed students.  Mr. 

Vibol said: “We have so far yet to receive minister’s instructions 

on the retest. But if there is, we will prepare documents to train 

them and hope that they are able to pass the re-exam.”

         A  St. François high school 20-year-old girl who has recently

passed the high school exam said: “I was very happy without 

thinking that she had passed because the rule of the exam 

was very strict. It is fair for me because I did not copy from 

my fellow exam-taker, we did use my own knowledge.” She 

added that the results had come by courtesy of the teach-

ers helping teach attentively and the school had conducted 

a supplementary training course for many hours’ studies.

      Having obtained the results, she thinks that she would try 

entering a midwife examination at universities in Phnom Penh.

St. François High School is run by the Catholic Church and it is es-

tablished in 2003 ranging from 7th-graders to 12th- graders.

   ស្រីនាងបន្ថ្រមថា លទ្ធផលន្រះ គឺបានដោយសារលោកគ្រូអ្នក 
គ្រូជួយបង្រៀនដិតដល់ ហើយសាលាមនវគ្គបំប៉នបន្ថ្រម ឲ្រយរៀន
ច្រើនម៉ាងផងដ្ររ។ បនា្ទាប់ពីទទួលបានលទ្ធផលន្រះ ស្រីនាងគិតថា
នាងនឹងសាកល្របងប្រឡងចូលរៀនផ្ន្រកឆ្មបនៅទីក្រុងភ្នំព្រញ។
        វិទ្រយល័យសន្ត្រហ្វង់ស្វ័រ ជាសាលារបស់ព្រះសហគមន៍ កាតូលិក
បានបង្កើតឡើងក្នងុឆ្នា២ំ០០៣ ដ្រលមនកម្រតិ ចាប់ពីថា្នាក់ទី៧ រហូត 
ដល់ទី១២៕                                                                 កញ្ញា
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ពិធីអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសនៅពេះវិហារ សន្តយ៉ូសេបជ៊ំគីរី

គ្រីស្តបរិស័ទ ២៨នាក់ បានទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាសនៅ 
ព្រះសហគមន៍សន្តយ៉ូស្របជុំគិរី ក្នុងស្រុកជុំគិរី ខ្រត្តកំពត
នាថ្ង្រទី២០ ខ្រកក្កដ ក្រមអធិបតីភាពរបស់លោក អូលីវីយ្រ 
ជ្មីតហស្ល្ររ ជាអភិបាលភូមិភាគភ្នំព្រញនិងមនការចូលរួម 
ពីគ្រីស្តបរិស័ទមណ្ឌលសកម្មភាពកំពត ប្រមណជា១៥០ 
នាក់។
លោកអភិបាល អូលីវីយ្រ ជ្មីតហស្ល្ររ មនប្រសាសន៍ទៅ 
កាន់ប្រក្ខជនទាំង២៨ ឲ្រយរៀបចំខ្លួនធ្វើជាគ្រប់ពូជល្អិតមួយ 
ដ្រលអាចកា្លាយជាដើមឈើដ៏ធំបាន សម្រប់ជាម្លប់ដល់មនុស្រស 
ទាំងអស់ពោល គឺក្នុងភូមិស្រុកជុំគិរីន្រះត្រម្ដង។ លោកបាន 
បញ្ជាក់ថា អ្វីដ្រលសំខាន់នោះគឺគ្រីស្តបរិស័ទត្រូវធ្វើជាគំរូដល់ 
អ្នកដទ្រ។ លោកអភិបាលបានបន្ថ្រមទៀតថា គ្រីស្តបរិស័ទ
ត្រូវអធិដ្ឋានគ្រប់ព្រលវ្រលា។ ត្រូវមនចិត្តស្រលាញ់ជានិច្ច 
ហើយដក់ចិត្តបំរីអស់ពីកំលាំងកាយចិត្ត និងត្រូវផ្តល់សក្ខី 
ភាព និងប្រកាសដំណឹងល្អដល់អ្នកដទ្រ។
លោកអភិបាលបានលើកទឹកចិត្តបងប្អូនគ្រីស្តបរិស័ទឲ្រយច្រះ 
ប្រើប្រស់ព្រះអំណយទាន ដ្រលទទួលបានពីព្រះវិញ្ញាណ 
ដើម្របីប្រើជាប្រយោជន៍ដល់សង្គមគ្រួសារ សង្គមជាតិ  និងព្រះ 
សហគមន៍កាតូលិកយើង។
អ្នកស្រីរ៉្រម ជាប្រក្ខជនដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាសន្រះ
បានឲ្រយដឹងថា៖ អ្នកស្រីមនអំណរសប្របាយដោយបានកា្លាយ 
ជាគ្រីស្តបរិស័ទ ព្រះពីមុនអ្នកស្រីប្រៀបដូចជាបានសា្លាប់ជា
មយួនងឹជម្ងដឺ្រលមើលមនិជា នងិគ្មានក្ដសីង្រឃមឹអ្វទីាងំអស ់ ត្រ 
ឥឡូវបានរស់ឡើងវិញ ដោយមនព្រះយ្រស៊ូជាក្តីសង្រឃឹមនិង 
ព្រះសហគមន៍ជាទីពឹង។ អ្នកស្រីរ៉្រម បានបន្តទៀតថា ''អគ្គ 
សញ្ញាលាបថា្ងាសន្រះ បានធ្វើឲ្រយជំនឿរបស់ខ្ញុំកាន់ត្ររឹងមំ 
ថ្រមទៀត៕

Confirmation Ceremony at St. Joseph’s Church

     Twenty-eight Catholics received the Sacrament
of Confirmation on the 20th July at St. Joseph’s 
Church in Kompot’s Chumkiri district. The service 
was officiated by Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur,
the bishop of the Apostolic Vicariate of Phnom
Penh and witnessed by some 150 Catholics of 
the pastoral sector. 
       The bishop spoke to the 28 candidates in prep-
aration for serving as a small seed that can grow 
into a big tree providing shade for all humankind, 
namely in the very district that they belong to. 
He stressed that it was important for Catholics to 
set an example for others to follow. He also said, 
Catholics have to pray all time and have a heart 
of love in order to be humble to serve and be wit-
nesses by proclaiming the Good News to others.
    The bishop encouraged the Catholics to know 
how to use the gifts given to them by the Holy 
Spirit when they receive Confirmation for the 
sake of society, family, nation, and  Church.
      One of the confirmants, Mrs. Rem, said that she 
was happy to be a Confirmed Catholic because 
previously she was like a dead person with an 
incurable disease and had nothing to hope for. 
However, now she had survived and thanks Jesus 
who has given her hope. She also said: “This 
Sacrament of Confirmation has strengthened my 
faith more firmly.”

គាីស្តបរិស័ទទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសពីលាអភិបល  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ)

បងធម៌និងបាក្ខជនទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថ្ងាសដង្ហារចូលមុនអភិបូជា (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ)
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                                              មណ្ឌលសកម្មភាពក្រងុព្រះសហីន ុបានរៀបចសំកិា្ខាសាលា 
អំពីការត្រស់ហៅដល់យុវជនចំនួន២០នាក់ ដើម្របីរិះគិតអំពី 
ជីវិតជាគ្រីស្តបរិស័ទ គឺបម្រើដោយក្តីស្រឡាញ់ នាថ្ង្រទី ២៦-
២៨ កក្កដ កន្លងទៅ នៅព្រះសហគមន៍កាតូលិកកោះកុង 
ស្ថិតនៅឃុំមនជ័យ ខ្រត្ដកោះកុង។ 
      លោក ល្រង ហុង ដ្រលជាអ្នកសម្របសម្រួលកម្មវិធីបាន
ឲ្រយដឹងថា ជីវិតរបស់យើងមនតម្ល្រណស់ ដោយព្រះជាម្ចាស់ 
ត្រស់ហៅយើង និងបានប្រទានឲ្រយម្នាក់ៗនូវអំណយទាន
ស្មើៗគ្នា។ ដូច្ន្រះ យុវជនត្រូវច្រះប្រើអំណយទានទាំងនោះ 
ទៅបម្រើអ្នកក្រីក្រ និងមនុស្រសនៅជុំវិញខ្លួន ដោយស្រចក្ដី 
ស្រលាញ់។  លោកបានបន្ថ្រមទៀតថា៖ យើងជាគ្រីស្តបរិស័ទ 
យើងជាអ្នកនាំពន្លឺន្រស្រចក្ដីស្រលាញ់ និងស្រចក្ដីសង្រឃឹម 
ហើយជាអ្នកប្រកាសដំណឹងល្អ អំពីព្រះរាជ្រយរបស់ព្រះជាម្ចាស់
នៅលើផ្រនដី។
   កញ្ញា សុខ ចាន់ធឿន ជាអនុប្រធានយុវជនមកពីព្រះពី 
សហគមន៍ ត្រងត្រយឹងបានអោយដឹងថា កញ្ញាទទួលបាន 
បទពិសោធន៍ ច្រើនដើម្របីផ្ដល់យោបល់អោយសមជិកក្រុម
និងដឹងអំពីការទទួលខុសត្រូវ ក្នុងនាមជាអ្នកដឹកនាំក្រុមយុវ 
ជន នៅក្នុងព្រះសហគមន៍របស់ខ្លួន។ នាងបាននិយាយថា
''ក្នុងនាមយើងជា ប្រធាន ឬអនុប្រធាន យើងត្រូវទទួខុសត្រូវ 
ការងរ ដ្រលយើងបានធ្វើ ត្រូវដឹងពីបញ្ហាក្នុងក្រុម និងច្រះ 
សម្របសម្រួលក្នុង ក្រុមនៅព្រលមនបញ្ហា''។ 
   លោក ហិល សាលាភ ជាប្រធានក្រុមយុវជននៅតំបន់
កំពង់សោមទាំងមូលបានអោយដឹងថា៖ ក្រុមយុវជនទាំង
ប្រធានក្រុម និងសមជិកក្រុមត្រូវយល់និងសម្របសម្រួលគ្នា 
ដើម្របីឲ្រយក្រុមអាចរីកចម្រើនទៅមុខបាន។ ហើយក្នុងនាមជា
ប្រធានយើងត្រវូច្រះឲ្រយតម្ល្រ ដល់សមជិកក្រមុរបស់ខ្លនួ។ គត់
បានបន្ដទៀតថា ក្នងុនាមយើងជាប្រធានយើងត្រវូបើកចតិ្ដឲ្រយ 

ពេះជាមា្ចាស់តេស់ហៅយ៊វជនឲេយបមេើដោយក្តីសេឡាញ់

God Calls The Youth To Serve With Love

   The pastoral sector of Sihanoukville conducted a 
seminar from the 26-28th  July 2014, on Vocation
promotion for 20 youth with the aim of reflecting
on life as a Catholic, which is to serve with love. 
The seminar was held at Koh Kong Church in Koh 
Kong province’s Mean Chey commune.
   Mr. LengHong, the coordinator of the program 
said: “Our lives have much value because God has 
called us and given each one of us equal gifts. So the 
youth have to know how to use these gifts by serving
the poor and people around us with love. He said 
that as Catholics, we are the ones who bring the 
light of love and hope as we bear witness to the 
Gospels about the Kingdom of God in this world.”
   Ms. Sok Chanthoeun, the vice chairman of Treng
Trayeng Church committee said that she had 
gained a lot of experience of giving opinions to 
the members of the group and understood her 
responsibility as the leader of the youth group in 
her parish. She said: “On behalf of the leaders
of all the parishes, we have to take responsibility 
for the work we are doing; we have to understand
the problems in the group and know how to resolve
them when problems do occur.” 
   Mr. Hil Saleap, the leader of the youth at the 
Kompong Som area said,“Youth groups including
the leaders have to understand and compromise with
one another so that the groups might move forward. 
Furthermore, we have to know how to value and 
evaluate our group’s work.”
          Mr. Leap said: “We have to open wide our hearts
and not be partial or be selfish because we are 
the youth who are the future and pillars of the
nation and the Catholic Church.”
   The seminar took place for three days. The 
participants were from six Churches: Kompong
Som, Sre Ambil, Boeung Traprum, Ko hKhchong, Treng 
Trayeng, and Koh Kong.

រូបអនុសាសាវរីយ៍រួមគ្នានាពាះវិហារកាះកុង (រូបថត៖ DR )

ទូលាយ កុំលំអៀង និងកុំមនគំនិតអាតា្មានិយមព្រក ព្រះ 
យើងជាយុវជន ជាសរសរទ្រូងន្រប្រទ្រសជាតិ និងព្រះសហ
គមន៍កាតូលិក មិនម្រនសំខាន់ត្រឹមត្រលោកបូជាចារ្រយ ឬបង 
ស្រីនោះទ្រ។
សិកា្ខាសាលាន្រះ ប្រព្រឹត្ដទៅរយៈព្រល៣ ដោយមនយុវជន
មកពី៦ ព្រះសហគមន៍ដូចជា កំពង់សោម ស្រអំបិល បឹងតា
ព្រហ្ម        កោះខ្រយង        ត្រងត្រយឹង      និងកោះកុង ៕          ប៉្រន ស្រមីស
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ក៊មារ និងយ៊វជនកាតូលិកសិកេសាអំពីរបំខ្មេរ
   កុមរ យុវជន និងមនុស្រសចាស់ជាង៧០នាក់ មកពីព្រះ 
សហគមន៍កាតូលិកទាំងបីភូមិភាគ បានចូលរួមក្នុងសិកា្ខា 
សាលាអំពីរបាំខ្ម្ររ ដ្រលបានរៀបចំឡើងដោយការិយាល័យ 
វប្របធម៌ (របំានិងភ្ល្រងប្រព្រណីខ្ម្ររ)ន្រព្រះសហគមន៍កាតូលិក
ភូមិភាគភ្នំព្រញ ដើម្របីហត់រៀនអំពីរបៀបរាំតាមប្របប្រព្រ 
ណីខ្ម្ររ និងរបាំរបស់ព្រះសហគមន៍កាតូលិក កាលពីថ្ង្រទី 
១១-២៣សីហ នៅព្រះសហគមន៍ភ្នំព្រញថ្មី។
    អ្នកស្រី សួន ប៊ុនណរ៉្រត ហៅស្រីមុំ អ្នកទទួលខុសត្រូវ 
ការិយាល័យវប្របធម៌ (របាំ និងភ្ល្រងប្រព្រណីខ្ម្ររ) ភូមិភាគភ្នំ 
ព្រញ បានឲ្រយដឹងថា កម្មវិធីន្រះធ្វើឡើងគឺដើម្របីថ្ររក្រសាវប្របធម៌ 
ខ្ម្ររ និងបញ្ជូនបន្តដល់កុមរ និងយុវជនជំនាន់ក្រយឲ្រយ 
យល់ដឹងអំពីរបាំតាមរយៈរបាំបុរាណខ្ម្ររ សម្លៀកបំពាក់ និង 
ក្របាច់រាំ។ អ្នកស្រីបានបន្ថ្រមថា ឆ្លងតាមរយៈរបាំ ព្រះសហ 
គមន៍ក៏អាចប្រកាសជំនឿបានដ្ររ។ អ្នកស្រី ប៊ុនណរ៉្រត សព្វ 
ថ្ង្រព្រះសហគមន៍កាតូលិក បានបង្កើតរបាំ ដូចជារបាំឱព្រះ 
បិតារបាំព្រះនាងម៉ារីន្រសន្តិភាពជាដើម។ ហើយការរាំ ក៏ជា 
ការអធិដ្ឋានមួយដ្ររ។ ហើយកាយវិការរាំ និងសម្លៀកបំពាក់ 
វាទាក់ទាញអ្នកមើលឲ្រយគ្រចាប់អារម្មណ៍។
  ក្នុងរយៈព្រល២សបា្តាហ៍ន្រះ សិកា្ខាកាមបានរៀនអំពីការ 
ហត់ពត់ខ្លួន ក្របាច់បាតរបៀបរាំរបាំប្រព្រណីខ្ម្ររ និងរបាំខ្ម្ររ 
ដ្រលព្រះសហគមន៍កាតូលិកបានបង្កើតឡើង។
     យុវនារី ២៦ឆ្នា ំម្រច វណ្ណោ មកពីព្រះសហគមន៍ព្រក ប្របាស 
ខ្រត្តតាក្រវ បានឲ្រយដឹងថា នាងមនចំណូលចិត្ត ចង់រៀនរបាំ 
ន្រះតាំងពីតូចមក ទើបត្រព្រលន្រះទ្រ ដ្រលនាងមនឱកាស 
រៀន។ កញ្ញាវណ្ណោ បន្តថា៖ យើងជាខ្ម្ររត្រូវសា្គាល់ពីវប្របធម៌ 
របស់ខ្លួន ហើយព្រលត្រឡប់ទៅផ្ទះវិញនិងយកអ្វី ដ្រលបាន 
រៀនទៅបង្រៀនដល់កុមរកាយឫទ្ធិ ឬយុវជន ដ្រលនៅព្រះ 
សហគមន៍ខ្ញុំ។  វណ្ណោឲ្រយដឹងថា៖ ក្នុងកម្មវិធីន្រះបានទទួល 
ចំណ្រះដឹងជាច្រើនអំពីរបៀបអង្គុយឈរ និងពត់ដ្រជើងនិង 
រៀនពីរបំាឱព្រះបិតា របំាទង់ជាតិ និងរបំាមតាដ៏សុភាពរាបសារ។ 
   អ្នកស្រី មជ ផត់ អាយុ៦២ឆ្នាំ មកពីព្រះសហគមន៍ 
កពំងស់ោម បានប្របថ់ា ទោះបជីាអ្នកស្រអីាយ ុច្រើនកដ៏ោយ
ក៏អ្នកស្រីចង់ច្រះបន្ថ្រមអំពីរបាំ ដើម្របីយកទៅបង្រៀនដល់ 
យុវជន នៅព្រះសហគមន៍របស់អ្នកស្រីកុំឲ្រយភ្ល្រចនូវអរិយធម៌ 
ខ្ម្ររ និងវប្របធម៌ខ្ម្ររ ព្រះនៅព្រះសហគមន៍កំពង់សោមមិន 
ទាន់មនយុវជនហត់របាំប្រព្រណីខ្ម្ររឡើយ។
  ក្នុងពិធីបិទអង្គសិកា្ខាសាលាកាលពីថ្ង្រទី២២ សីហន្រះ 

លោកអូលីវីយ្រ ជ្មីតហស្ល្ររ ជាអភិបាលភូមិភាគភ្នំព្រញ បាន 
ជំរុញបន្ថ្រម ដល់សិកា្ខាកាមទាំងអស់ឲ្រយយកចិត្តទុកដក់ថ្រ 
រក្រសាមរត៌កវប្របធម៌ និងប្រព្រណីរបស់ខ្ម្ររឲ្រយមនជីវិត ព្រះវា 
ជាអំណយទានន្រស្រចក្តីស្រឡាញ់ របស់ព្រះជាម្ចាស់។ 
      លោក បានបន្ថ្រមថា ក្រពីន្រះ គឺសូមឲ្រយសិកា្ខាកាមច្រះ 
ក្រច្ន្រក្របាច់ទៅតាមកាលៈទ្រសៈ ដើម្របីប្រើប្រស់នៅក្នុងព្រះ 
សហគមន៍៕                                                    ដលីស

សិក្ខាកមទទួលវិញ្ញាបនបតាពីលាកអភិបលអូលីវីយា  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )

សិក្ខាកមកំពុងហាត់ពត់ខ្លួន (រូបថត៖បូ.វ៉ាំងសង់) សិក្ខាកមកំពុងរាំរបំប៊ូសាា (រូបថត៖ សមាបត្តិ)

សិក្ខាកមកំពុងរាំរបំទងជាតិ (រូបថត៖ សមាបតិ្ត)
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                                                                    សកម្មភាពរួម | Vicariate

Children and Youth learn Cambodian folk dance
       A total of more than 70 children, youth and the adults 

from the three dioceses in Cambodia attended a seminar 

on Cambodian Folk dance from 11-23rd  August,

organized by the Office of Culture (Cambodian

Dance and Tradition)  of  the Apostolic Vicariate of 

Phnom Penh. The purpose of this seminar was to train the 

participants on the fine points of Cambodian Folk Dance, 

in the hope of introducing such dances in the Liturgy at 

the Phnom Penh Thmey Church.

          Mrs. Suon Bun Naret, known as SreyMom, the person in 

charge of the Office of Culture (Cambodian Dance and 

Tradition) of the Apostolic Vicariate of Phnom Penh said 

that the seminar was intended to maintain Cambodian

culture and hand it down to children and youth of the current

generation in order to make them understand and 

appreciate the Cambodian culture and tradition and 

also initiate them to the Khmer ancient dances, costumes 

and lifestyle. She added that through such dances in 

churches, the Catholic faith can be proclaimed. According 

to Mrs. Bun Naret, the Catholic Church today has created 

dances to explain some of the prayers used in Liturgy.

Namely: the Our Father, the I Believe and dances 

devoted to Mary. Dance is also a prayer. The movements 

in dance and the colourful costumes attracts the onlook-

ers attention. 

    During the two weeks, the dancers had practiced 

twisting their bodies, the way to dance in the Khmer style 

and the Khmer Liturgical dances which the Cambodian 

Church has created.  

    A 26 year-old woman, Mrek Vanna from Takeo’s 

Prek Kabas Church said that she had the taste for this 

dance since childhood and now she had the opportunity

to learn it. Ms. Vanna said: “We, as Cambodians, have 

to know our cultures and when returning home, we will 

take what we have learned and teach youngsters at 

our parish.” Ms. Vanna said that the program had given 

plenty of knowledge on how to sit, stand and stretch 

the hands and legs as well as learn the dance choreo-

graphed for Our Father prayer, the dance of patriotism 

to the national flag, and the dance of a humble mother. 

          A 62-year-old woman from Kompong Som Church told

that even though she is advanced in age, she wants to know 

more about the dance to teach the youth in her parish 

in so that they won’t forget Khmer tradition and culture. 

   At the conclusion of the seminar on 22nd August, 

Rt. Rev. Olivier Schmitthaeusleur, the bishop of the Apostolic

Vicariate of Phnom Penh urged all the trainees to 

attentively maintain the heritage of Khmer cultures and 

traditions because it is a gift of love from God. The 

bishop added that besides this he wants the seminar

to create a new style for use within the Church.សិក្ខាកមកំពុងរាំរបំប៊ូសាា (រូបថត៖ សមាបត្តិ)

អ្នកគាូរបំកំពុងបងាៀនទាឹស្តីនារបំខ្មារ  (រូបថត៖សុធីរិទ្ធ )

សិក្ខាកមសម្តាងរបំគាះតាឡាក (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )
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         មណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ | Mekong River’s Pastoral Sector

           ក្នុងដំណើរទស្រសកិច្ចរយៈព្រល៥ថ្ង្រនៅមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រ 
ម្រគង្គលោកអភិបាលអូលីវីយ្រ បានជួបនិងសំណ្រះសំណលជា 
មួយគ្រីស្តបរិស័ទ។ លោកបានសង្ក្រតឃើញថា៖ គ្រីស្តបរិស័ទនៅ  
ក្នុងតំបន់ន្រះ មនភាពរីកចម្រើននិងមនជីវិតព្រញដោយកម្លាំង។  
ប៉ុន្ត្រជាមួយគ្នាន្រះដ្ររ គ្រីស្តបរិស័ទនៅទីន្រះគឺមនការលំបាក 
ច្រើនអំពីកម្មសិទ្ធិដីធ្លី ទីតាំង និងទំនាក់ទំនងជាភាសាខ្ម្ររ ការ 
សិក្រសានិងសុខភាព។ ត្រទោះជាយា៉ាងណគ្រីស្តបរិស័ទបានតស៊ូ 
ច្រើន។ ហើយការតសូ៊ន្រះសំខាន់ណស់ដ្រលនំាឲ្រយជីវិតរីកចម្រើន
និងចាក់ឫសក្នុងជំនឿបាន។ តាមរយៈការចុះសួរសុខទុក្ខដ្រល 
បានធ្វើឡើងកាលពីថ្ង្រទី៨-១៣ កក្កដន្រះ លោកអភិបាលបាន 
ផ្តល់ អនុសាសន៍មួយចំនួនដល់គ្រីស្តបរិស័ទថា ត្រូវខិតខំរួមគ្នាជា 
ធ្លុងត្រមួយ និងចូលទៅក្នុងវប្របធម៌ខ្ម្ររ ដ្រលនាំឲ្រយមនស្រចក្តី សុខ  
សាន្ត ហើយត្រវូអធិដ្ឋានព្រះព្រះជាម្ចាស់នំាឲ្រយយើងច្រះស្រឡាញ់។ 
ម្រយ៉ាងទៀតលោកសូមឲ្រយគ្រីស្តបរិស័ទយកចិត្តទុកដក់បង្ហាញធម៌
ម្រតា្តាករុណរវាងគ្នានិងគ្នា និងនៅក្នុងសង្គមខ្ម្ររ ដ្រលជាសញ្ញាថា 
យើងជាគ្រីស្តបរិស័ទ។ ហើយសូមឲ្រយព្រះសហគមន៍ពង្រឹងសម
គមគ្រីស្តបរិស័ទបន្ថ្រមទៀត ដើម្របីជួយគំទ្រកិច្ចការងររបស់ព្រះ
សហគមន៍និងដើម្របីឲ្រយគ្រសី្តបរិស័ទភា្ញាក់សា្មារតីអំពីតួនាទីរបស់ខ្លនួ។ 
   លោកអភិបាល ក៏បានណ្រនាំផងដ្ររអំពីជីវិតគ្រួសារជាគ្រីស្ត 
បរិស័ទតាំងពីមិនទាន់រៀបការ រហូតដល់មនកូនចៅ។ លោក 
អភិបាលអូលីវីយ្រ '' ត្រូវអប់រំកូនឲ្រយច្រះស្រឡាញ់ព្រះយ្រស៊ូច្រះ 
ស្រឡាញ់គ្នាទៅវិញទៅមក។ យកចិត្តទុកដក់ឲ្រយ កូនទៅសាលា 
រៀន។ កុំឲ្រយកូនធ្វើការ ព្រះការសិក្រសាល្អ មនចំណ្រះដឹងណ្រនាំ 
ឲ្រយគ្រមនការងរធ្វើល្អ''។ ក្នុងនោះដ្ររលោកអភិបាល បានភា្ជាប់ 
ជាមួយការត្រស់ហៅរបស់កុមរតូចៗ ដ្រលចង់កា្លាយខ្លួនជាបព្វ 
ជិតបព្វជិតានៅព្រលអនាគត។ លោកបានសូមឲ្រយឪពុកម្តាយជំរុញ
និង លើកទឹកចិត្តដល់កូនៗ របស់ខ្លនួដើម្របីថា្វាយខ្លនួទៅព្រះជាម្ចាស់ 
ផងដ្ររ។ ក្រពីនោះលោកក៏បានរំលឹកដល់គ្រីស្តបរិស័ទ ឲ្រយធ្វើ 

យា៉ាងណដើម្របីប្រមូលអស់គ្រីស្តបរិស័ទ  ដ្រលមិនចូលព្រះវិហរ 
ឲ្រយត្រឡប់មកវិញដ្ររ។
       លោកបូជាចារ្រយស្រ៊ីប្រម៉ុង វិរៈជ័យ អ្នកទទួលខុសត្រូវមណ្ឌល 
សកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គបានឲ្រយដងឹថា ទសិដៅ អនាគតរបសម់ណ្ឌល 
សកម្មភាពន្រះ គឺព្រះសហគមន៍កំពុងប្រមូលគ្រួសារដ្រលរៀប
ការហើយបានបាត់ចិញ្ចៀន និងយុវជនដ្រលគិតថាចង់រៀបការ 
មកអប់រំអំពីជីវិតគូស្រករ ដើម្របីបញ្ចៀសនូវបញ្ហាផ្រស្រងៗនៅព្រល
រស់នៅជាមួយគ្នា។ ចំពោះគ្រួសារដ្រលមិនបានទទួលអគ្គសញ្ញា
អាពាហ៍ពិពាហ៍ ឲ្រយមនរៀបចំពិធីតាមប្រព្រណីគ្រីស្តសាសនា។ 
លោកបូជាចារ្រយរូបន្រះបន្តថា ក្រពីន្រះមណ្ឌលសកម្មភាពន្រះ 
ក៏មនកម្មវិធីអប់រំផ្រស្រងទៀត គឺអប់រំជំនឿឲ្រយច្រះអាននិងសូត្រធម៌ 
អធិដ្ឋានជាភាសាខ្ម្ររឲ្រយព្រះសហគមន៍ និងអប់រំយុវជនអំពីសីល 
ធម៌ អំពីគ្រឿងញណ ល្រប្រងសុីសង ល្រប្រងហ្គ្រម ជាដើមដ្រលត្រង 
កើតមននៅតាមភូមិរបស់ពួកគ្រ។ ព្រលយើងអប់រំពួកគ្រ ខ្ញុសំង្រឃឹម 
ថាពួកគ្រអាចយល់ដឹងខ្លះៗ។ ហើយយើងក៏ជំរុញឲ្រយយុវជន ល្រង 
កីឡាខ្លះដើម្របីសុខភាពល្អ។
 នៅក្នុងមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ មនព្រះសហគមន៍ 
ចំនួន៦ ដ្រលមនគ្រីស្តបរិស័ទប្រមណជា៥០០០នាក់ ភាគច្រើន 
គឺជាជនជាតិវៀតណម៕

មណ្ឌលសកម្មភាពទន្លេមេគង្គបននឹងកំព៊ងមានការរីកចមេើន

ករទទួលសា្វាគមន៍លាកអភិបលនាពាះសហគមន៍រាងចកា  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ)

លាកអភិបលសំណាះសំណលជាមួយគាីស្តបរិស័ទនាពាាកដាច់  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )

រូបថតជុំគ្នាជាមួយគាីស្តបរិស័ទនាពាះសហគមន៍សំរាងធំ  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )
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       មណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ | Mekong River’s Pastoral Sector

Mekong River’s Pastoral Sectors Have Grown 

រូបអនុសាសាវរីយ៍ជាមួយសិសាសសាលាមត្តាយាយនាពាះសហគមន៍ផ្លូវតាី (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )

ករទទួលសា្វាគមន៍លាកអភិបលនាពាះសហគមន៍កំពង់ចម្លង  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ )

អភិបូជាអគ្គសញ្ញលាបថ្ងាសនាពាះសហគមន៍ចំប៉ា  (រូបថត៖ សុធីរិទ្ធ)

       During a five-day visit to the Mekong River’s pastoral 
sector, Bishop Olivier Schmitthaeusleur, met for talks with 
the Catholic community there. He observed that Catholics
in the area had made progress with a life full of energy.   
       At the same time, Catholics here have difficulties with 
land title issues, fluency in the Khmer language, educa-
tionand health.  However, as Catholics, they have strug-
gled a great deal and this struggle is a very crucial one, 
which makes life develop and take root in their faith.
   Through this visit made on 8-13th July, the bishop 
Olivier made certain recommendations to the Catholics 
saying, “you have to unite as one and engage in the 
Khmer culture to bring about peace and lead a prayerful
life because God leads us to love. In other words, you 
Catholics must show compassion for one another to live in 
this Khmer society, which is a sign that we are Catholics.
You need to strengthen the Church and the Catholic 
community in order to help sustain the work of the 
Church and to allow Catholics be aware of their roles.”
      The bishop also gave the advice on family-life saying
that as Catholics they cannot have children outside the 
bond of Holy Matrimony.  He said that they have to    

educate their children to love Jesus and love one another. 
They have to take the responsibility to send their children 
to school and not making them work for a livelihood and 
that, knowledge will lead them to get good jobs on day.
          The bishop also made mention about the “call” of 
children who want to become priests and religious in the 
future. He asked parents to urge and encourage their 
children to devote their lives to God.  The bishop also re-
minded Catholics to go and reach out to Catholics who do 
not attend church services by urging them to come back.
          Fr.Werachai Sri Pramong, the parish priest in charge 
of the Mekong River’s pastoral sector said that the future 
goal of this district is for the Church to gather families 
and educate them to put their marriages in order and 
encourage young couples who are  not married to live 
together. For families who haven’t received the sacra-
ment of matrimony, the Church allows them to hold a cer-
emony according to Christian tradition to set things right. 
      Fr.Werachai said: “In addition to the pastoral sector, 
there are still other educational programs: faith forma-
tion, learning how to read and recite the Bible, pray in 
the Khmer language and to educate youth about mo-
rality, drugs, gambling,  etc; which is quite common in 
their village. When we educate them, we hope that they 
would understand and revert to engaging in healthy 
and wholesome recreational activities for their personal 
growth and that of the community. We also encourage 
the youth to be involved in sports for a healthy life.” 
    In this pastoral sector, there are six Churches with
a total Catholic population of 5,000 faithful who 
are mostly Vietnamese.
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         សកម្មភាពរួម | Vicariate

គេីស្តបរិស័ទនៅបេទេសអ៊ីរ៉ាក់កំព៊ងរងគេះដោយសារសង្គេមរ៉ាំរ៉េ

ផានទីបង្ហាញពីបាទាសអុីរា៉ាក់និងកម្ពុជា (រូបថត៖ Google Map)

សង្រ្គាមនៅអ៊ីរា៉ាក់បានចាប់ផ្តើមផ្ទុះឡើងកាល ថ្ង្រទី ២០ ខ្រមីនា
ឆ្នា២ំ០០៣ កងទ័ពអាម្ររិកបានផ្តួលរំលំលោកសាដំហ៊ូស្រន។
ក្រយមក បានរៀបចំការបោះឆ្នាតតាមលទ្ធិប្រជាធិបត្រយ្រយ និង 
ការបង្កើតឲ្រយមនរដ្ឋា ភបិាលថ្ម ីត្រសង្រ្គាម នៅត្របន្តកើតមន។   នៅ 
ថ្ង្រទី១៥ ខ្រធ្នូ ឆ្នាំ ២០១១មនកិច្ចព្រមព្រៀង រវាងកងកម្លាំង 
អាម្ររិក និងអ៊ីរា៉ាក់ បានធ្វើឲ្រយសង្រ្គាមន្រះបញ្ចប់។  ថ្ង្រទី២១ ធ្នូ ឆ្នាំ 
២០១១ សហរដ្ឋអាម្ររកិ បានដកកងទព័ទាងំអស  ់   ច្រញពបី្រទ្រស 
អ៊ីរា៉ាក់ ប៉ុន្ត្រអំពើហឹង្រសា និង អសន្តិសុខនៅបន្ត រវាងអ្នកកាន់សាសនា 
អ៊ីសា្លាមនិងកាយស៊ូនី និងនិកាយShia។ នៅពាក់កណ្តាល ឆ្នាំ 
២០១៤ ពួកISIS បានវាយដណ្តើមកាន់កាប់តំបន់មួយចំនួន រួម 
ទាំងទីក្រុងធំទីពីរន្រប្រទ្រស អ៊ីរា៉ាក់ផងដ្ររ។ នៅក្នុងនោះផងដ្ររ 
ពួកន្រះបានបង្ខំអោយគ្រីស្តបរិស័ទប្តរូសាសនា បើមិនព្រមត្រវូគ្រ 
សម្លាប់ឬរត់ភៀសខ្លនួ៕

              កាលពីដើមខ្រសីហ ២០១៤ មនការបៀតបៀនគ្រីស្តបរិស័ទ
ឲ្រយរងទារុណកម្មយា៉ាងធ្ងន់ធ្ងរបំផុត និងបណ្ត្រញគ្រីស្តបរិស័ទដ្រល 
ជាជនជាតិភាគតិចន្រតំបន់ខាងជើងក្នុងប្រទ្រសអ៊ីរា៉ាក់ ដោយក្រុម 
ប្រដប់អាវុធអ៊ីសា្លាមជ្រុលនិយម ហើយគ្រីស្តបរិស័ទនិងក្រុមកុល 
សម្ព័ន្ធផ្រស្រងៗជាងមួយស្រននាក់ បានភៀសខ្លួនដោយថ្មើជើង និង 
គ្មានស្របៀងអាហរ គ្មានប្រក់កាក់ ឬទឹក បរិភោគ ឡើយ។ ក្រុម 
ប្រកឹ្រសាអភិបាលព្រះសហគមន៍ក្រងុរូ៉ម និងអស់លោកអ្នក ដ្រលប្ត្រជា្ញា 
ចិត្តនឹងការសន្ទនាអន្តរសាសនា ព្រមទាំង សាសនិកជន គ្រប់ 
សាសនា  ហើយមនុស្រសទំាងអស់ដ្រលមនឆន្ទះល្អ ត្រវូត្រស្តបីនោ្ទា
សដច់អហង្កានូវឧក្រិដ្ឋកម្មទាំងនោះ ដ្រលផ្ទុយនឹងកិត្តិយសដ៏
ថ្ល្រថ្នូររបស់មនុស្រស។ ដូចលោក ្រហង់សុីស្កូ ជាអភិបាលព្រះសហ
គមន៍ក្រុងរ៉ូមបានរំឭកជាញឹកញប់ យើងមិនត្រូវបំភ្ល្រចថា គ្រីស្ត 
បរិស័ទ និង អ៊ីសា្លាមបរិស័ទ ទោះបីមនការទាស់គ្នាខ្លះៗម្រន ប៉ុន្ត្រ 
យើងក៏ ធា្លាប់រស់នៅរួមគ្នាដោយសន្តិវិធី ជាយូរសតវត្រសមកហើយ 
ដ្ររ។ ប៉ុនា្មានឆ្នាំកន្លងមក គ្រីស្តបរិស័ទ និងអ៊ីសា្លាមបរិស័ទបានបន្ត  
ការសន្ទនាគ្នាកាន់ត្រជ្រទៅៗ សភាពការណ៍របស់គ្រីស្តបរិស័ទ  
និង របស់អ្នកកាន់សាសនាយ្រសុីឌី ហើយសភាពការណ៍របស់ 
សាសនាឯទៀតៗ និងជនភាគតិចនៅប្រទ្រសអី៊រា៉ាក់ ទាមទារឲ្រយ 
អស់លោកអ្នក ដ្រលទទួលខុសត្រវូលើសាសនានានា ជាពិសស្រ អស់ 
លោកអ្នកទទួលខុសត្រវូលើសាសនាអ៊ីសា្លាម និងអស់លោកអ្នកទាំង 
ប៉នុា្មានដ្រលប្ត្រជា្ញា ចតិ្ត ក្នងុការសន្ទនា អន្តរសាសនា ព្រមទាងំមនសុ្រស 
ទាំងអស់ដ្រលមនឆន្ទៈល្អ ត្រូវបញ្ច្រញយោបល់របស់ខ្លួនយា៉ាង 
ច្របាស់ដោយស្រចក្តីកា្លាហន។ បើពុំដូចោ្នាះទ្រ តើមនុស្រសជឿទុក 
ចិត្តលើសាសនានានា និងលើអ្នកកាន់សាសនា ហើយលើអស់ 
លោកអ្នកដឹកនំាសាសនាទំាងនោះដូចម្ត្រចបាន?   អស់លោកអ្នក 
ដ្រលទទួលខុសត្រូវលើសាសនានា មនភារកិច្ចប្រើឥទិ្ធពលរបស់ 
ខ្លួន លើអស់លោកអ្នកដឹកនាំប្រទ្រសរបស់ខ្លួន បង្ខំឲ្រយគ្របញ្រឈប់ 
ឧក្រិដ្ឋកម្មទាំងនោះ  ថ្រមទាំងបង្កើតនិតិរដ្ឋ ឡើងវិញក្នុងតំបន់ទាំង 
មលូនោះ។ ត្រវូធានាឲ្រយជនភៀសខ្លនួ មនសិទ្ធវិលិត្រឡប ់ទៅស្រកុ 
វិញដ្ររ។ អស់លោកអ្នកដ្រលទទួល ខុសត្រូវលើសាសនា នានា 
ត្រូវរំឭកថា ត្រូវគ្រប់គ្រងសង្គមមនុស្រស តាមសីលធម៌ជាចាំបាច់ 
ហើយក៏ត្រូវរំឭកបញ្ជាក់ទៀតថា ការជួយផ្តល់ធនធាននិងអាវុធ 
ដលក់្រមុភ្រវរជន កជ៏ាកចិ្ចការដ្រលមនិត្រមឹ ត្រវូតាមសលីធមដ៌្ររ។
     ហ្រតុន្រះ យើងត្រូវរួមសម្ល្រងជាមួយលោក ្រហ្វង់សុីស្កូ ជាអភិ 
បាលព្រះសហគមន៍ក្រុងរ៉ូម ដ្រលមនប្រសាសន៍ថា សូមព្រះន្រ 
សន្តភិាព ដស់តឿនឲ្រយមនុស្រសទំាងអស់មនបំណងយា៉ាងពិតប្រកដ
ចង់សន្ទនាគ្នាទៅវិញទៅមក និងចង់សម្រះុសម្រលួគ្នា។ ហិង្រសាមិន 
អាចឈ្នះអហិង្រសាទ្រ                   មនត្រសន្តភិាពទ្រ              ទើបអាចមនជ័យជំនះ លើ 
ហិង្រសាបាន។ 

សង្ខេបសេចក្តីបេកាសព័ត៌មានរបស់កេុមបេឹកេសា 
សមេប់សន្ទនាសាសនានេសន្តអសនៈ

បេវត្តិនេសង្គេមនៅបេទេសអុីរ៉ាក់

U.S.-Iraq War History.

   The Iraq war broke out on March 20th, 2003 

after the World Trade Center was destroyed by 

terrorists in 2001. The US forces and its allies 

accused President Saddam Hussein of harboring 

the terrorists and used strategies to overthrow 

President Saddam Hussein. After public security 

had improved with the Establishment of democratic 

elections and formation of new government and 

the U.S.-Iraq Status of Forces Agreement put an 

end to the U.S.-Iraq war on December 15, 2011.
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គាីស្តបរិស័ទកំពុងរត់ភៀសខ្លួនចាញពីបាទាសអុីរា៉ាក់ (រូបថត៖ Internet)

Dear Friends,

Everyday we are listen about the dramatic 
plight of Christians, Yezidis and other religious
communities and ethnic minorities in Iraq. 
Our prayer is so important in this time of  
persecution. Our voice to let know what is 
happening in Iraq is necessary. I invite all of you
in your parishes/communities/institutions/schools
to pray for the Iraq people and to explain  
what is happening there !

                                        +
        Bishop OLIVIER SCHMITTHAEUSLER

បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់!

 រាល់ថ្ង្រ យើងបានឮពីសា្ថានភាពដ៏លំបាកធ្ងន់ធ្ងររបស់គ្រីស្តបរិ

ស័ទ នៅទីក្រុងយា៉ាហ្រសីឌី និងសហគន៍សាសនាផ្រស្រងទៀត ព្រម 

ទាំងជនជាតិ ភាគតិចនៅប្រទ្រសអ៊ីរា៉ាក់។ ដូច្ន្រះការអធិដ្ឋានរបស់  

យើង ពិតជាមនសារៈសំខាន់ណស់ក្នុង ព្រលមនការបៀតបៀន 

ន្រះ។ សម្ល្រងរបស់យើងនាំឲ្រយយើងដឹងអ្វីដ្រលកំពុងកើតឡើងនៅ 

ប្រទ្រសអ៊ីរា៉ាក់ ជាការដ៏ចាំបាច់។ ខ្ញុំសូមអញ្ជើញបងប្អូនទាំងអស់គ្នា

នៅក្នុងព្រះសហគមន៍ នៅក្នុង សហគមន៍ នៅក្នុងសា្ថាប័ន និងនៅ

ក្នុងសាលារៀនផ្រស្រងៗទៀតឲ្រយអធិដ្ឋាន សម្រប់ប្រជាជនអ៊ីរា៉ាក់ 

ហើយពន្រយល់អ្វីដ្រលកំពុងកើតឡើងនៅទីនោះ!

                                       +

ពីលោកអភិបាល អូលីវីយ្រ ជ្មីតអីស្រ្ល៊រ

សារលិខិតរបស់លោកអភិបាល អូលីវីយេ ជ្មីតអ៊ីស្លេរ

Pontifical Council for the Inter-religious 
Dialogue

       This Pontifical Council, together with all those engaged
in interreligious dialogue, followers of all religions, and all men 
and women of good will, can only unambiguously denounce 
and condemn these practices which bring shame on humanity:
- The massacre of people on the sole basis of their religious 
affiliation;
- The despicable practice of beheading, crucifying and hanging 
bodies in public places;
- The forced expulsion of tens of thousands of people, including 
children, elderly, pregnant  women and the sick;
- The abdution of girls and women belonging to the Yezidi 
and  Christian  communities as spoils of war (sabaya);
- The destruction of places of worship and Christian and 
Muslim burial places;
- The forced occupation or desecration of churches and 
monasteries;
- The removal of crucifixes and other Christian religious symbols
as  well as those of other religious communities.
     No cause, and certainly no religion, can justify such
barbarity. This constitutes an extremely serious offense to 
humanity and to God who is the Creator, as Pope Francis 
has often reminded us. We cannot forget, however, that 
Christians and Muslims have lived together - it is true with ups 
and downs - over the centuries, building a culture of peaceful 
coexistence and civilization of which they are proud. Moreover, 
it is on this basis that, in recent years, dialogue between 
Christiansand Muslims has continued and intensified.
    The dramatic plight of Christians, Yezidis and other 
religious communities and ethnic minorities in Iraq requires a 
clear and courageous stance on the part of religious leaders, 
especially Muslims, as well as those engaged in interreligious
dialogue and all people of good will. All must be unanimous
in condemning unequivocally these crimes and in denouncing
the use of religion to justify them. If not, what credibility 
will religions, their followers and their leaders have What
credibility can the interreligious dialogue that we have 
patiently pursued over recent years have Religious leaders 
are also called to exercise their influence with the authorities 
to end these crimes, to punish those who commit them and to 
reestablish the rule of law throughout the land, ensuring the 
return home of those who have been displaced. That said, 
the Pontifical Council for Interreligious Dialogue is grateful 
to all those who have already raised their voices to denounce 
terrorism, especially that which uses religion to justify it.
Let us therefore unite our voices with that of Pope Francis: "May 
the God of peace stir up in each one of us a genuine desire 
for dialogue and reconciliation. Violence is never defeated by 
violence. Violence is defeated by peace. "
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លោកឪពុក! បងប្អូនជាទីស្រឡាញ់!
     ថ្ង្រន្រះជាថ្ង្របញ្ចប់ដំណើរសួរសុខទុក្ខរបស់ខ្ញុំ នៅមណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ ជាឱកាសមួយដ្រលខ្ញុំសូមសរុបនូវ 
អ្វីដ្រលខ្ញុំបានឃើញ និងបទពិសោធន៍ដ្រលខ្ញុំបានទទួលក្នុងរយៈព្រល៥ថ្ង្រកន្លងមក៖ ចំណ៉ាចទីមួយ ដូចយើងបានសា្តាប់នៅ 
ក្នុងគម្ពីរដំណឹងល្អ មនបុរសម្នាក់ច្រញទៅព្រះគ្រប់ពូជ។ ពិតម្រននៅ តំបន់សកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ តាំងពីប៉ុនា្មានឆ្នាំកន្លង 
មក ព្រះជាម្ចាស់បានសាបព្រះគ្រប់ពូជ ដោយពីមុនមនលោកឪពុកទីន ព្រលន្រះមនលោកឪពុកវីរឆ័យនិងលោកឪពុក 
នីកុន ដ្រលបន្តសាបព្រះណ្រនាំឲ្រយព្រះសហគមន៍របស់យើងមនផ្ល្រយា៉ាងច្រើន។ ដូច្ន្រះ ខ្ញុំសូមអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់ 
សម្រប់ជីវិតព្រះសហគមន៍តាមកន្ល្រងនីមួយៗ ដ្រលមនគ្រីស្តបរិស័ទយកចិត្តទុកដក់អធិដ្ឋាន និងយកចិត្តទុកដក់បម្រើ 
ព្រះសហគមន៍។ សម្រប់ខ្ញុំ ព្រះសហគមន៍នៅតំបន់សកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ គឺប្រៀបបាននឹងគ្រប់ពូជមួយគ្រប់ ដ្រលឲ្រយផល 
ជា១០០គ្រប់។ ចំណ៉ាចទីពីរ  ក្នុងរយៈព្រលប្រំថ្ង្រន្រះ នៅគ្រប់ទីកន្ល្រង ខ្ញុំបានសង្ក្រតឃើញថា៖
             ១/ '' ព្រះសហគមន៍ដ្រលមនជីវិត ''។ ប្រហ្រលព្រលខ្លះលោកឪពុកអស់កម្លាំង ប៉ុន្ត្រព្រះសហគមន៍របស់យើង នៅត្រ 
មនជីវិត ដ្របិតពីមួយជំនាន់ទៅមួយជំនាន់ យើងមនក្ម្រងៗ មនយុវជនមនមនុស្រសចាស់ ដ្រលបានចូលរួមជំរុញឲ្រយព្រះសហ 
គមន៍របស់យើងទៅមុខបាន ។ 
            ២/ ''ខ្ញុំបានឃើញព្រះសហគមន៍ដ្រលមនលក្ខណៈជាក្រុមគ្រួសារ ដោយមនលោកគង្វាលជួយលើកទឹកចិត្តបង ប្អូន 
គ្រប់ព្រល ហើយបងប្អូនច្រះសម្រុះសម្រួលគ្នា ''។ ទាំងគណៈកម្មការព្រះសហគមន៍ និងលោកឪពុកសា្គាល់បងប្អូនទាំងអស់ 
គ្រប់ៗគ្នា។ ចំណ៉ាចន្រះសំខាន់ណស់ ដ្រលយើងត្រូវត្រអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់ថ្រមទៀត។
        ៣/ '' ខ្ញុំបានឃើញព្រះសហគមន៍ដ្រលច្រះជួយគ្នាទៅវិញទៅមកនិងមនសាមគ្គីភាព "។  តាមព្រះសហគមន៍យើង 
នីមួយៗ មនគណៈកម្មការផ្រស្រងៗ ដូច្ន្រះយើងត្រូវជំរុញថ្រមទៀតដោយចាប់អារម្មណ៍ដល់បងប្អូនយើង ដ្រលមនជំងឺ ដ្រល 
ខ្វះខាត ដ្រលសា្លាប់ ដ្រលជិតដច់ដង្ហើមសា្លាប់ជាដើម...។ យើងមិនម្រនជួយត្រលុយ ត្រអង្ករ ឬជួយដឹកអ្នកជំងឺ ទៅមន្ទីរ 
ព្រទ្រយទ្រ ប៉ុន្ត្រសំខាន់ទៅទៀត គឺយើងជួយដោយការអធិដ្ឋាន ដូចជាទៅអធិដ្ឋានតាមផ្ទះជាដើម ដ្រលន្រះគឺជាសញ្ញាមួយដ៏ 
អសា្ចារ្រយរបស់យើង ជាព្រះសហគមន៍ ជាក្រុមគ្រួសារដ្រលច្រះជួយគ្នាទៅវិញទៅមក។ 
                      ៤/ '' ខ្ញុំបានឃើញថា លោកឪពុកនិងបងប្រុស បានបំព្រញតួនាទីជាគង្វាលដ៏សប្របុរសដោយស្រឡាញ់ប្រជារាស្ត្ររបស់ 
ខ្លួន"។ ខ្ញុំសូមអរគុណលោកឪពុកវីរឆ័យ ព្រលបានឯកភាពមកទីន្រះ កាលនោះគត់ភ័យខ្លះៗដ្ររ ប៉ុន្ត្រឥឡូវលោកឪពុកបាន 
ចូលក្នុងជីវិតរបស់ព្រះសហគមន៍យា៉ាងជ្រ ដោយបានណ្រនាំឲ្រយព្រះសហគមន៍តាមកន្ល្រងនីមួយៗរីកចម្រើនឡើង។ លោក 
ឪពុកជាគង្វាលដ៏សប្របុរសដ្រលបានថ្ររក្រសានិងស្រឡាញ់បងប្អនូទំាងអស់ ដូចព្រះយ្រសូ៊មនព្រះបន្ទលូថា៖ "គង្វាលសប្របុរស
សា្គាល់សម្ល្រងនិងឈ្មាះចៀមរបស់ខ្លួន'' ន្រះជាអ្វីដ្រលខ្ញុំបានឃើញជាក់ស្ត្រង។ 
                                                              ៥/ '' ខ្ញុកំប៏ានឃើញទកុ្ខលបំាករបសព់្រះសហគមនយ៍ើងនៅតាមកន្ល្រងនមីយួៗ ''។ យើងជាជនអនោ្តាប្រវ្រសនព៍ ីប្រទ្រស 
វៀតណមមករស់នៅលើទឹកដីខ្ម្ររ យើងជួបការលំបាកច្រើន។ តាមភូមិនីមួយៗមនបញ្ហាអំពីដីធ្លី អំពីទីតាំង អំពីទំនាក់ 
ទំនង អំពីការសិក្រសាសម្រប់កូនក្ម្រង... យើងបានជួបប្រទះ ហើយយើងក៏បានតស៊ូយា៉ាងច្រើនណស់ដ្ររ។ ការតស៊ូសំខាន់ 
ណស់ ដ្រលនាំឲ្រយយើងអាចចាក់ឫសនៅលើទឹកដីកម្ពុជាបាន ឲ្រយយើងរីកចម្រើនបន្តិចម្តងៗ និងបង្កើតផលផ្ល្រច្រើនតទៅ 
ទៀត។ ព្រលខ្ញុំដើរតាមភូមិនីមួយៗ ខ្ញុំឃើញបងប្អូនមនកម្រិតជីវភាពខុសៗគ្នា និងដោយសារយើងជាគ្រួសារត្រមួយ នោះខ្ញុំ 
សូមឲ្រយបងប្អូនច្រះជួយគ្នាទៅវិញទៅមក ដូចក្រុមគ្រីស្តទូតពីដើម គឺអ្នកដ្រលបានច្រើន ត្រូវនឹកគិតដល់អ្នកដ្រលខ្វះខាត...។ 
អ្វីដ្រលខ្ញុំបានឃើញ គឺបងប្អូនមនទុក្ខលំបាក ប៉ុន្ត្របងប្អូនមនការតស៊ូក៏ច្រើនដ្ររ ដ្រលនឹងនាំឲ្រយបងប្អូន ទទួលជោគជ័យ និង 
មនជីវិតដ៏បរិបូរណ៌។ ចំណ៉ាចទីបី ខ្ញុំសូមអញ្ជើញបងប្អូនឲ្រយរីកចម្រើនថ្រមទៀតនៅក្នុងចំណ៉ាចខ្លះៗ ដោយ ៖
       ១/ '' ខ្ញុំសូមបងប្អូនយកចិត្តទុកដក់អធិដ្ឋាន ដើម្របីឲ្រយព្រះសហគមន៍របស់យើងទៅជាធ្លុងត្រមួយ ''។ ដោយសារថា 
នៅក្នុងព្រះសហគមន៍របស់យើង ជួនកាលយើងមនគំនិតប្ល្រកពីគ្នា បុ៉ន្ត្រយើងត្រូវរិះគិតថា ត្រូវធ្វើយា៉ាងណឲ្រយយើងទៅជា 
ធ្លុងត្រមួយវិញ ដូចព្រះជាម្ចាស់ដ្រលជាព្រះបិតា ព្រះបុត្រ និង ព្រះវិញ្ញាណដ៏វិសុទ្ធជាធ្លុងត្រមួយដ្ររ។ 

អធិបេបាយគម្ពីរដំណឹងល្អ ដោយលោកអភិបាល អូលីវីយេ នៅពេះ 
វិហារចំបា៉ាក្នុងពិធីលាបថ្ងាសជូនបេក្ខជន ១៣០ នាក់ថ្ងេទី ១៣/០៧/២០១៤
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          ២/ ''ខ្ញុំសូមបងប្អូនយកចិត្តទុកដក់អធិដ្ឋាន ដើម្របីឲ្រយបន្តិចម្តងៗ យើងអាចចូលក្នុងសង្គមកម្ពុជាបាន''។ ដោយ សារ 
ការអធិដ្ឋាន នោះអាចជួយឲ្រយកូនៗរបស់យើង ក្រុមគ្រួសាររបស់យើង ទៅជាធ្លុងត្រមួយទាំងនៅក្នុងប្រទ្រសកម្ពុជាផង និងទាំង 
នៅក្នុងពិភពលោកទាំងមូលផង ដ្រលនាំឲ្រយជីវិតរបស់យើងមនអំណរនិងស្រចក្តីសុខ។ ដូច្ន្រះយើងត្រូវត្រអធិដ្ឋានសូមព្រះ 
ជាម្ចាស់ជួយយើង ព្រះការអធិដ្ឋាន ណ្រនាំឲ្រយយើងច្រះសា្តាប់គ្នា យល់ចិត្តគ្នា លើកល្រងទោសឲ្រយគ្នា ស្រឡាញ់គ្នា ទៅវិញ 
ទៅមកយា៉ាងពិតប្រកដម្រន។ 
    ៣/ '' ខ្ញុំសូមបងប្អូនយកចិត្តទុកដក់បន្ថ្រមទៀតអំពីធម៌ម្រតា្តាករុណ ទាំងនៅក្នុងព្រះសហគមន៍និងនៅក្រព្រះ 
សហគមន៍''។ យើងបង្ហាញធម៌ម្រតា្តាករុណពីខាងក្នុងព្រះសហគមន៍ ដើម្របីឲ្រយយើងទៅជាសញ្ញាសម្គាល់ថា យើងជាបង ប្អូនគ្នា
ដ្រលច្រះជួយគ្នាទៅវិញទៅមកពិតម្រន ហើយយើងរួមគ្នាបង្ហាញធម៌ម្រតា្តាករុណនោះដល់មនុស្រសទាំងអស់ដ្ររ។ 
            ៤/ '' ខ្ញុំសូមបងប្អូនតាមកន្ល្រងនីមួយៗ ពង្រីកពង្រឹងថ្រមទៀតនូវសមគមគ្រីស្តបរិស័ទ "។ កន្លងមក យើងមន ក្រុម
ព្រះប្រះដូងព្រះយ្រស៊ូ ដ្រលបានជួយព្រះសហគមន៍ជាច្រើនក្នុងការអធិដ្ឋាន ក្នុងកិច្ចការសង្គហៈ និងក្នុងកិច្ចការរបស់ 
លោកឪពុកផង។ ដូច្ន្រះសមគមគ្រីស្តបរិស័ទសំខាន់ណស់ ហើយប្រសិនបើយើងពង្រីកពង្រឹងសមគមក្រុមព្រះប្រះដូង 
ព្រះយ្រស៊ូ ឬក្រុមផ្រស្រងៗទៀតណ ដ្រលអាចជួយឲ្រយព្រះសហគមន៍របស់យើងរឹងមំ ទៅកន្ល្រងខ្លះទៀត នោះក៏ល្អដ្ររ។ 
      ៥/ '' ខ្ញុំសូមបងប្អូនបន្ថ្រមការថ្ររក្រសាក្រុមគ្រួសារ "។ តាំងពីមុនរៀបការ រហូតដល់ក្រយព្រលរៀបការ ហើយនៅ
ព្រលទទួលបានកូន នោះសូមឲ្រយក្រុមគ្រួសារនីមួយៗយកចិត្តទុកដក់ ធ្វើឲ្រយក្រុមគ្រួសាររបស់ខ្លួនរីកចម្រើនតទៅទៀត ដោយ 
ថ្ររក្រសានិងអប់រំដល់កូនៗរបស់ខ្លួន តាមរបៀបជាគ្រីស្តបរិស័ទ គឺបង្រៀនកូនៗឲ្រយច្រះស្រឡាញ់ព្រះសហគមន៍ ឲ្រយច្រះ 
ស្រឡាញ់ព្រះយ្រស៊ូ និងស្រឡាញ់បងប្អូនឯទៀតៗ។ 
         ៦/ " ខ្ញុំសូមឲ្រយបងប្អូនជាឪពុកម្តាយ យកចិត្តទុកដក់ជាមួយកូនៗ "។ ព្រះសហគមន៍បានបង្កើតសាលាបឋមសិក្រសា 
ជាផ្លូវការ តាមកន្ល្រងនីមួយៗ ដូច្ន្រះសូមឪពុកម្តាយ យកចិត្តទុកដក់ឲ្រយកូនៗរបស់ខ្លួនទៅរៀន និងកុំប្រើកូនៗឲ្រយធ្វើការហួស 
កម្រឹត។ ព្រលកូនៗមនការសិក្រសាល្អ នោះកូនៗនឹងមនការងរល្អធ្វើនៅព្រលអនាគត ដ្រលនឹងជួយដល់ឪពុកម្តាយវិញ។ 
ដូច្ន្រះ សូមតស៊ូដើម្របីឲ្រយកូនៗរបស់ខ្លួន បានទទួលចំណ្រះដឹងយា៉ាងត្រឹមត្រូវ។ 
            ៧/ '' ខ្ញុំសូមឲ្រយបងប្អូនជាឪពុកម្តាយ លោកតា លោកយាយ ពិនិត្រយមើលកូនចៅ ដោយដឹងថានៅក្នុងចំណម កូនចៅ 
របស់ខ្លួន មនអ្នកខ្លះគ្រមនការត្រស់ហៅហើយ ដោយខ្លះចង់ទៅជាដូនជី និងខ្លះចង់ទៅជាបូជាចារ្រយ..."។ នៅជ្រធំ ព្រល 
ខ្ញុំសួរថា តើមននរណចង់ធ្វើជាបងស្រី ព្រលនោះមន៥០នាក់ដ្រលលើកដ្រ ព្រលខ្ញុំសួរខាងប្រុសៗថា អ្នកណ ខ្លះចង់ធ្វើជា 
បូជាចារ្រយ ព្រលនោះមន៣០នាក់លើកដ្រ ពួកគ្រមនអាយុពី៥ទៅ៦ឆ្នាំ។ ពួកគ្រចង់ធ្វើជាលោកឪពុក   ដោយសារពួកគ្រឃើញ 
របៀបរស់នៅដ៏ល្អរបស់លោកឪពុក។ ប៉ុន្ត្រព្រលគ្រឡើងធំឡើង ការត្រស់ហៅរបស់គ្រអាចនឹងបាត់ទៅ វិញ ហើយគ្រនឹងដើរ 
តាមសង្គម ប្រសិនបើយើងមិនថ្ររក្រសាការត្រស់ហៅរបស់ពួកគ្រទ្រ។ ខ្ញុំសង្រឃឹមថា ទ្រវៈវិទ្រយល័យដ៏តូច របស់យើងសព្វថ្ង្រន្រះ 
ប្រហ្រលនឹងត្រូវសាងសង់ឲ្រយធំជាងទៀត ដើម្របីទទួលយុវជនជាច្រើនដ្រលនឹងចូលរៀន ដូចនៅវៀតណមដ្ររ ហើយខ្ញុំក៏ 
សង្រឃឹមដ្ររថា ផ្ទះរបស់ក្រុមបព្វជិតបព្វជិតានីមួយៗ ក៏នឹងតូចព្រកដ្ររ ដោយសារនឹងមនយុវជន     យុវនារីជាច្រើន នឹងចូលដ្ររ
ប៉ុន្ត្រ លុះត្រណយើងជាព្រះសហគមន៍ យកចិត្តទុកដក់ថ្រទាំគ្រ។
                           ចំណ៉ាចចុងក្រយ ព្រលធ្វើដំណើរជាមួយលោកឪពុកទាំងពីរ ខ្ញុំបានកាត់តាមផ្រសារជាច្រើនកន្ល្រង តាមវាលស្រតាមផ្ទះ 
ក៏ច្រើនដ្ររ ប៉ុន្ត្រយើងមនព្រះសហគមន៍ត្រប្រំមួយប៉ុណ្ណោះ ហើយសុទ្ធត្រជាសហគមន៍វៀតណមទៀត។ ដូច្ន្រះ ខ្ញុំសង្រឃឹម 
ថា បងប្អូនយើងមុខជាអនុញ្ញាតឲ្រយលោកឪពុកមនព្រលទំន្ររខ្លះៗ ដើម្របីគត់បំព្រញមុខងរជាសាសនទូត ប្រកាសដំណឹងល្អ 
តាមភូមិនានារបស់បងប្អូនខ្ម្ររ ដើម្របីឲ្រយបងប្អូនខ្ម្ររបានសា្តាប់ព្រះបន្ទូលរបស់ព្រះជាម្ចាស់ដ្ររ។ នៅក្នុងខ្រត្តកណ្តាល ទាំងផ្លូវ 
ជាតិល្រខមួយ និងផ្លូវទៅជ្រធំ យើងមនគ្រីស្តបរិស័ទចំនួន៨០០០នាក់ ប៉ុន្ត្រឥតមនព្រះសហគមន៍ខ្ម្ររណមួយសោះ។ 
ដូច្ន្រះយើងត្រូវគិត ដើម្របីទៅជាសាសនទូតសម្រប់បងប្អូនខ្ម្ររ ដើម្របីឲ្រយយើងអាចនិយាយបានថា ពិតម្រនព្រះសហគមន៍ 
របស់យើង គឺជាព្រះសហគមន៍របស់ព្រះយ្រស៊ូ ដូចព្រះអង្គមនព្រះបន្ទូលថា៖ ''ចូរទៅប្រកាសដំណឹងល្អ ដល់ទីដច់ ស្រយាល 
ន្រផ្រនដី''។សូមអរព្រះគុណព្រះជាម្ចាស់ សម្រប់ព្រះសហគមន៍មណ្ឌលសកម្មភាពទន្ល្រម្រគង្គ និង សម្រប់បងប្អូនទាំងអស់ 
ជាពិស្រសបងប្អូនដ្រលទទួលអគ្គសញ្ញាលាបថា្ងាសថ្ង្រន្រះ ឲ្រយនឹកឃើញថា ដើម្របីទៅជាគ្រីស្តបរិស័ទល្អ ទីមួយត្រូវអធិដ្ឋានទីពីរ 
ត្រូវស្រឡាញ់ ទីបីត្រូវប្រកាសដំណឹងល្អ និងទីបួនត្រូវបម្រើព្រះសហគមន៍។ អាម៉្រន។
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 ១៩

១៩ជីវិតៈ ឆ្នាំនេធម៌មេត្តាករុណា                                          

         វិទ្យាស្ថ្នសន្តប៉ូល មានកិត្តិយសសូមជូនដំណឹងដល់ សិស្សានុសិស្សដ្លបានប្ឡងជាប់សញ្ញ្បត្មធ្យមសិក្សាទុតិយ 

ភូមិទាំងអស់ឱ្យបានជ្្បថា  ក្នុងឆ្ន្ំសិក្សាថ្មី ២០១៤-២០១៥ វិទ្យាស្ថ្ន មានបើកបណ្តុះបណ្ត្លថា្ន្ក់ បរិញ្ញ្បត្លើជំនាញ

ឯកទ្សមួយចំនួនដូចខាងក្្ម៖

 ១. បរិញ្ញាបត្រព័ត៌មានវិទ្រយា                                         Bachelor of Information Technology

 ២. បរិញ្ញាបត្រគ្រប់គ្រងទ្រសចរណ ៍         Bachelor of Tourism Management

 ៣. បរិញ្ញាបត្រអក្រសរសាស្ត្រអង់គ្ល្រស         Bachelor of English Literature

 ៤. បរិញ្ញាបត្រកសិកម្ម ជំនាញក្រស្រត្រសាស្ត្រ   Bachelor of Agronomy

 ៥. បរិញ្ញាបត្រសង្គមកិច្ច                 Bachelor of Social Work

     សម្្ប់និស្សិតថ្មីចុះឈ្ម្ះចូលរៀនឥឡូវន្ះ នឹងទទួលបានអាហាររូបករណ៍២៥០ដុល្ល្រ បង់ត្ឹមត្២០០ដុល្ល្រ ត្ 

បុ៉ណ្ណះ្ក្នងុមួយឆ្ន្។ំ អាហារូបករណ៍បន្ថម្សម្្ប់និស្សិតក្ីក្ ដ្លពុំមានលទ្ធភាពបង់ថ្ល្សិក្សា អាចផ្តល់ជូនចាប់ពី ២៥% 

ដល់១០០% ទៅតាមលក្ខខណ្ឌសង្គម។ អាហាររូបករណ៍ខាងលើផ្តល់ជូន សម្្ប់ត្និស្សិតសិក្សាព្ញម្៉ងវ្នព្លថ្ង។្

និស្សិតដ្លសិក្សាវ្នយប់នឹងមិនទទួលបានអាហារូបករណ៍ន្ះទ្។

      វិទ្យាស្ថ្នចាប់ផ្តើមទទួលពាក្យចូលរៀន ចាប់ពីថ្ង្ជូនដំណឹងន្ះតទៅ។ វគ្គបំប៉នចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅថ្ង្ទី១៥ ខ្កញ្ញ្ 

ឆ្ន្ំ២០១៤។ ឆមាសទីមួយ ចាប់ផ្តើមចូលរៀននៅ ថ្ង្ទី១១ ខ្វិច្ឆិកា ឆ្ន្ំ ២០១៤។ 

បញ្ជាក់:  និសេសិតដេលចុះឈ្មោះចូលរៀន

មុនថ្ងេទី១១ ខេវិច្ឆិកា ឆ្នាំ២០១៤ 

នឹងទទួលបានការរៀន

វគ្គបំប៉នកុំពេយូទ័រ 

និងភាសាអង់គ្លេសដោយឥតគិតថ្លេ។

    ព័ត៌មានលម្អិតសូមទំនាក់ទំនងវិទេយាសា្ថានសន្តប៉ូល ដេលមានទីតាំងស្ថិតនៅខាងជើងផេសារអង្គតាសោម 
ចមា្ងាយ៣គម ឬ តាមរយៈទូរសព្ទលេខៈ ០៣២ ៦៣៩ ០០០២/០៣២ ៦៣៩ ០០០៣/ ០៩៣ ៣៣៤ ៣៣២/

 ០១៧ ៩២៥ ៦២១/០៩៧ ៦២ ១២ ៨៣៣
Website: www.spi.edu.kh  | E-mail: spi.takeo@gmail.com 



រូបអន៊សេសាវរីយ៍រួមគ្នារបស់សិកា្ខាកាមនេសិកា្ខាសាលាវបេបធម៌ខ្មេរ (របំ)

សិកា្ខាសាលាអំពីការសរសេរពត៌មាននិងថតរូបនៅការិយាល័យផេសព្វផេសាយព័ត៌មានកាតូលិក

ពិធីខួបកំណើតរបស់លោកអភិបលអេលីដេតមេប (គមេប់៨០ឆ្នាំ)កម្មវិធីបោះជំរ៊ំក៊មារនៅផេសារតូច

រូបជ៊ំគ្នារបស់អ្នកចូលរួមបោះជំរំអំពីការតេស់ហៅ (កំពង់សោម)

គេសី្តបរិស័ទអធិដ្ឋានម៊ខពេះនាងមា៉ារី(ប៊ណេយលើកតម្កើងពេះនាងមា៉ារី)

រូបជ៊ំគ្នានៅម៊ខពេះវិហារកំពង់ស្ពឺ

លោកអភិបលច៊ះសួរស៊ខទ៊ក្ខអ្នកកេីកេជាមួយអង្គការមា៉ារីណ៉ាល

រូបជ៊ំគ្នារបស់កេ៊មក៊មារនិងអ្នកណេនាំបោះជំរំនៅពេះវិហារក៊មារយេស៊ូបឹងទំព៊ន កម្មវិធីបោះជំរំយ៊វជននៅអំពៅពេ


